Navrh

ktorym sa meni a dopliia zikon & 371/2014 Z. z. o rieSeni krizovych situacii na
finanénom trhu a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov
a ktorym sa dopiiia zakon ¢&. 7/2005 Z. z. o konkurze a re§trukturalizacii a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zakone:

CLI

Zakon €. 371/2014 Z. z. o rieSeni krizovych situacii na financnom trhu a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni zakona ¢. 39/2015 Z. z., zakona ¢&. 239/2015 Z. z., zakona
¢.437/2015 Z. z., zakona ¢. 291/2016 Z. z., zakona ¢. 279/2017 Z. z., zakona ¢. 177/2018 Z. z.,
zakona ¢. 373/2018 Z. z., zdkona ¢. 281/2019 Z. z. a zakona ¢. 390/2019 Z. z. sa meni a dopiﬁa
takto:

1. V § 2 sazapismeno h) vkladd nové pismeno 1), ktoré znie:
i) vyznamnou dcérskou spoloénostou spoloénost’ podl'a osobitného predpisu,163)«,
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 16aa znie:
,8) C1. 4 ods. 1 bod 135 nariadenia (EU) ¢&. 575/2013 v platnom zneni.“.
DoterajSie pismena 1) aZ aj) sa oznacuju ako pismena j) az ak).

2. 'V § 2 sa za pismeno t) vklada nové pismeno u), ktoré znie:

,»u) vlastnym kapitalom Tier 1 vlastny kapital Tier 1 vypocitany v stilade s osobitnym
predpisom,19)«,

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 19aa znie:
,,19) C1. 50 nariadenia (EU) &. 575/2013 v platnom zneni.“.
DoterajSie pismena u) az ak) sa oznacuju ako pismend v) az al).

3. V § 2 pism. aa) sa slova ,,opravnenym zavizkom* nahradzaja slovami ,,zavizkom
pouzite'nym pri kapitalizacii®.

4. V § 2 sa za pismeno aa) vkladaju nové pismena ab) a ac), ktoré zneju:
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,,ab) opravnenym zavizkom zavizok pouZiteIny pri kapitalizacii, ktory spifia podmienky
podla § 31a alebo § 31e ods. 5 pism. a) a nastroj kapitalu Tier 2, ktory spiia podmienky
podla osobitného predpisu, %)

ac) podriadenym opravnenym nastrojom nastroj podl'a osobitného predpisu,*°°)«.
Poznamky pod ¢iarou k odkazom 19ca a 19cb zneju:

»19¢2) (. 72a ods. 1 pism. b) nariadenia (EU) &. 575/2013 v platnom zneni.

19¢by (1. 72a a 72b ods. 1, 2, 6 a 7 nariadenia (EU) &. 575/2013 v platnom zneni..
DoterajSie pismena ab) az al) sa oznacujui ako pismend ad) az an).

§ 2 sa doplia pismenami ao) az ar), ktoré znej:

,,a0) rezoluénym subjektom

1. pravnickad osoba so sidlom v Eurdpskej unii, ktora je identifikovand prisluSnym
rezoluénym organom a uvedena v plane rieSenia krizovych situdcii podl'a § 26 ods. 1 a 2
alebo

2. vybrana inStitGcia, ktord nie je sucCastou skupiny podliehajicej dohladu na
konsolidovanom zéklade podl'a osobitného predpisu,'?¥) ktorej sa v plane riesenia krizovych
situacii vypracovanym podl'a § 21 urcuje opatrenie na rieSenie krizovej situacie,

ap) rezolu¢nou skupinou rezolu¢ny subjekt a jeho dcérske spolo¢nosti, ktoré nie st

1. rezoluénymi subjektmi,

2. dcérskymi spolo¢nost’ami inych rezolu¢nych subjektov alebo

3. subjektmi so sidlom v tretej krajine, ktoré st stiéastou rezolucnej skupiny, v sulade s
planom riesenia krizovych situacii, ani ich deérskymi spolo¢nost'ami,

aq) poziadavkou na kombinovanl tlmiacu rezervu (dalej len ,kombinovany vanku§®)
poziadavka na kombinovany vankus podl'a osobitného predpisu,'*)

ar) G-Sll globalna systémovo vyznamna institiicia podl’a osobitného predpisu.t®)“,

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 19j az191 znejt:

L) §440ds.1,2a9,8470ds. 1az5a8az10a§480ds.2,5,6,9a 1 zakona &. 483/2001
Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

19k § 33a pism. i) zdkona ¢. 483/2001 Z. z. v zneni zakona ¢&. 213/2014 Z. z.
19 1. 4 ods. 1 bod 133 nariadenia (EU) &. 575/2013 v platnom zneni.*.

. 'V § 5 odsek 6 znie:

,»(6) Rada rozhoduje o vymenovani alebo odvolani ¢lena Jednotnej rady pre rieSenie
krizovych situaciil®®®®) zastupujiceho radu podla osobitného predpisu;?®?) ak rada
rozhodne, Ze radu bude v Jednotnej rade pre rieSenie krizovych situacii zastupovat’ vykonny
¢len rady, ustanovenie § 6 ods. 2 sa neuplatni.®.



Poznamka pod ¢iarou k odkazu 26a znie:
,28) Cl. 43 ods. 1 pism. ¢) nariadenia (EU) ¢&. 806/2014 v platnom zneni. «.

V § 6b ods. 2 pismena b) az e) zneji:

,»b) vySke minimalnej poziadavky na vlastné zdroje a opravnené zavizky (d’alej len
,minimalna poziadavka“) vybranej institucie podl'a § 31b, § 31c, § 31d a § 31e,

¢) povinnosti vypocitavat’ a sistavne dodrziavat’ minimalnu poziadavku podl'a § 31 ods. 1,
d) tom, ze dcérska spolo¢nost’ nemusi dodrziavat’ minimalnu poziadavku na individualnej
urovni podl'a § 31e ods. 6 a 7,

e) rozsahu, v akom mdze vybrana institicia splnit’ minimalnu poziadavku spdsobom
podla § 31e ods. 8,.

Za § 8 sa vkladaju § 8a a 8b, ktoré vratane nadpisu zneju:

»Pravomoc pozastavit’ plnenie niektorych povinnosti
§ 8a

(1) Po konzultacii s Narodnou bankou Slovenska je rada opravnena pozastavit' plnenie
povinnosti tykajicej sa uhrady platieb alebo dodavok plneni podl'a zmluvy, ktorej
zmluvnou stranou je vybrand institucia alebo osoba podla § 1 ods. 3 pism. b) az d), ak

a) bolo prislusnym organom dohl’adu, radou alebo Jednotnou radou pre riesenie krizovych
situacii konStatované, Ze vybrand institicia alebo osoba podl'a § 1 ods. 3 pism. b) az d)
zlyhava alebo sa javi, Ze zlyha podla osobitného predpisu,**?)

b) nie je dostupné opatrenie sukromného sektora, ktoré by v primeranom ¢ase zabranilo
zlyhaniu vybranej institucie alebo 0soby podla § 1 ods. 3 pism. b) az d),

C) pozastavenie plnenia povinnosti tykajucej sa thrady platieb alebo dodavok plneni
zabrani d’alSiemu zhorSeniu finan¢nej situdcie vybranej institicie alebo osoby podla § 1
ods. 3 pism. b) az d),

d) pozastavenie plnenia povinnosti tykajicej sa platby alebo dodania podla zmluvy je
nevyhnutné na

1. postdenie podmienky podl'a § 34 ods. 1 pism. b),

2. vydanie rozhodnutia o uloZeni opatrenia na rieSenie krizovej situacie podla § 41 alebo
3. vykon pravomoci rady v rezolu¢nom konani, pred vydanim rozhodnutia o ulozeni
opatrenia na rieSenie krizovej situacie podla § 41.

(2) Pozastavenie plnenia povinnosti podl'a odseku 1 sa nevzt'ahuje na povinnosti tykajuce
sa uhrady platieb alebo dodavok plneni podl'a zmluvy, ktoré ma vybrana institacia alebo
osoba podl'a § 1 ods. 3 pism. b) az d) voci

a) platobnym systémom a systémom zu¢tovania a vyrovnania obchodov s finanénymi
nastrojmi podl'a osobitnych predpisov,*)

b) centralnym protistranam, ktorym bolo udelené povolenie v Eurdpskej tnii podla
osobitného predpisu®¥®) a centrAlnym protistranam z tretich krajin uznanym podla
osobitného predpisu,*49)

C) centralnym bankam.

(3) Ak sa pozastavenie plnenia povinnosti podla odseku 1 vykonava vo vztahu k
chranenym vkladom,**) rada rozhodne aj o vyske primeranej dennej sumy, ktora sa
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poskytne osobe opravnenej s chranenym vkladom nakladat. Rada je opravnena predizit
pozastavenie plnenia povinnosti podl’a odseku 1 vo vztahu k chranenym vkladom.

(4) Sucasne s opravnenim pozastavit’ plnenie povinnosti podla odseku 1 na obdobie uréené
v rozhodnuti podl'a § 8b ods. 3 je rada opravnena

a) obmedzit’ zabezpeCenym veritelom vybranej instittcie alebo osoby podla § 1 ods. 3
pism. b) az d) vykon zdlozného prava v stvislosti s aktivami vybranej inStitucie alebo
osoby podl'a § 1 ods. 3 pism. b) az d); ustanovenia § 15 ods. 2 a 3 tymto nie st dotknuté,
b) docasne pozastavit’ prava na ukoncenie zmluvy ktorejkol'vek zmluvnej strany zmluvy
uzatvorenej s vybranou instituciou alebo osobou podla § 1 ods. 3 pism. b) az d);
ustanovenia § 17 ods. 3 az 7 tymto nie st dotknuté.

§ 8b
(1) Rada pozastavi plnenie povinnosti podla § 8a s odbornou starostlivostou v
nevyhnutnom rozsahu a so zretel'om na okolnosti kazdého pripadu.

(2) Rada pri pozastaveni plnenia povinnosti podl'a § 8a zohladnuje

a) dosledky vykonu ¢innosti na riadne fungovanie finan¢nych trhov,

b) prava veritelov podl'a osobitného predpisu,?)

c) dosledky konania podla osobitného predpisu®®) na vybranu institaciu alebo osobu
podla § 1 ods. 3 pism. b) az d) nasledujuceho po rozhodnuti rady o zamietnuti rezolu¢ného
konania podl'a § 38 ods. 5 z dovodu, Ze nie je splnend podmienka podla § 34 ods. 1 pism.
b) a nasledujuceho po podani navrhu na vyhlasenie konkurzu na vybrant instituciu podla
osobitného predpisu®®®) alebo po podani navrhu na zrugenie vybranej institacie podla
osobitného predpisu.?®)

(3) Rada pozastavi plnenie povinnosti podl'a § 8a rozhodnutim. Rozhodnutie sa vyhotovuje
pisomne, obsahuje vyrok o pozastaveni plnenia povinnosti podl'a § 8a vratane d’al§ich
opravneni rady podl'a § 8a vo vzt'ahu k dotknutej vybranej instittcii alebo osobe podla § 1
ods. 3 pism. b) az d) a dobu nevyhnutne potrebnu na ucely podl'a § 8a ods. 1 pism. ¢) a d),
ktora nesmie presiahnut’ obdobie od zverejnenia rozhodnutia, ktorym rada pozastavi
plnenie povinnosti podla § 8a ods. 1, do polnoci nasledujiiceho pracovného dna po jeho
zverejneni. Rozhodnutie musi obsahovat’ aj odovodnenie s uvedenim rozhodujucich
skutocnosti pre pozastavenie plnenia povinnosti podla § 8a a poucenie o opravnych
prostriedkoch. Dorucenim je rozhodnutie pravoplatné a vykonatelné. Proti rozhodnutiu
nie je pripustny opravny prostriedok. Uplynutim nevyhnutne potrebnej doby uvedenej v
rozhodnuti straca toto pozastavenie plnenia povinnosti i¢innost’.

(4) Na konanie, ktorym sa pozastavi plnenie povinnosti podl'a § 8a sa nevztahuje osobitny
predpis.?)

(5) Bezodkladne, najneskor vSak pred vydanim rozhodnutia o uloZeni opatrenia na rieSenie
krizovej situdcie podla § 41, rada doruci rozhodnutie o pozastaveni plnenia povinnosti



9.

10.

11.

12.

podla odseku 3 vybranej institicii alebo osobe podla § 1 ods. 3 pism. b) az d) a
bezodkladne oznami vydanie tohto rozhodnutia osobdm podl'a § 47 ods. 1.

(6) Rozhodnutie podla odseku 3 sa zverejni na webovom sidle vybranej institucie alebo
osoby podla § 1 ods. 3 pism. b) az d), webovom sidle rady, webovom sidle Narodnej banky
Slovenska a, ak sa tyka chranenych vkladov podl'a osobitného predpisu,!) aj na webovom
sidle Fondu ochrany vkladov.

(7) Ak pred vydanim rozhodnutia o ulozeni opatrenia na riesenie krizovej situacie podla §
41, rada rozhodla o pozastaveni plnenia povinnosti podla § 8a, nie je uz opravnena
rozhodnut o vykonani pravomoci podl'a § 14 ods. 1, § 15 0ds. 1 a § 17 ods. 1.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 44a az 44e zneju:

,4) Cl. 18 nariadenia (EU) &. 806/2014 v platnom zneni.

44b) 7Z4kon ¢&. 483/2001 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

Zakon €. 566/2001 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

Zakon €. 7/2005 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

Zakon €. 492/2009 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

44 CI. 14 nariadenia (EU) &. 648/2012 v platnom zneni.

44y C1. 25 nariadenia (EU) &. 648/2012 v platnom zneni.

44¢) § 3 ods. 3 zékona Narodnej rady Slovenskej republiky &. 118/1996 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov.*.

V § 9 ods. 1 pism. e) sa slova ,,opravnenych zavizkov vybranej inStiticie na* nahradzaju
slovami ,,zavazkov pouZzitel'nych pri kapitalizacii vybranej institicie za®.

V § 9 ods. 1 pismeno g) znie:

,»g) znizit menovitd hodnotu akcii, inych nastrojov vlastnictva alebo zavizkov
pouzitelnych pri kapitalizacii vybranej institicie az na nulu, a zrusit*) akcie alebo iné
nastroje vlastnictva,*.

V § 9 ods. 1 pismeno 1) znie:

»1) zmenit’ alebo upravit' splatnost’ dlhovych nastrojov a zavdzkov pouziteInych pri
kapitalizacii vydanych vybranou instituciou alebo zmenit' vysku splatnych urokov na
zéklade tychto nastrojov a inych zavédzkov pouzitelnych pri kapitalizacii alebo datum
splatnosti vynosu, a to aj prostrednictvom docasného pozastavenia platby, okrem
zabezpecenych zavizkov podla § 59 ods. 1,

V § 10 odsek 4 znie:

»(4) Za podmienky riadneho plnenia zmluvnych zavéazkov, vratane povinnosti tykajicich
sa platieb a dodania, trvania poskytnutého zabezpecenia, vyluéne prijatim opatreni na
predchadzanie krizovej situdcie, opatreni krizového riadenia a pozastavenim plnenia
povinnosti podl'a § 8a, nevznika druhej zmluvnej strane osobitné pravo

a) ukonc¢it’, pozastavit’ plnenie povinnosti, zmenit’ zmluvu alebo zapocitat’ prava, ani ak ide
o zmluvné vzt'ahy dcérskej spolo¢nosti alebo poskytnuté zabezpecenia osobou v skupine,



13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

b) nadobudnut’ drzbu alebo vlastnicke pravo k zabezpeke poskytnutej vybranou institaciou,
¢) inym spdsobom menit’ zmluvné prava vo vztahu k vybranej institacii.*.
V § 10 odsek 6 znie:

,(6) Obmedzenie alebo pozastavenie prav podl'a Stvrtej Casti sa nepovazuje za neplnenie
zmluvnych povinnosti na tcely odsekov 1 a4 a § 70 ods. 4.,

V § 13 ods. 1 pism. b) sa slové ,,predkupné prava na nadobudanie* nahradzaji slovami
,prava na nadobudanie d’alSich.

V § 13 ods. 1 pismeno c) znie:

,,€) vyzadovat’ od Narodnej banky Slovenska alebo burzy cennych papierov, aby pozastavila
obchodovanie s finanénymi nastrojmi na regulovanom trhu alebo vylucila finan¢ny nastroj
z obchodovania podl'a osobitného predpisu,*®).

V § 13 sa odsek 1 dopliia pismenom g), ktoré znie:
,»2) ukladat’ pokyny centrdlnemu depozitdru cennych papierov a burze cennych papierov
na ucely vykonania rezolu¢nych opatreni a pravomoci podla § 70 ods. 1.%.

34)

V § 14 ods. 1 sa vypustaju slova ,,splatnosti a thrady alebo iné¢ho* a slovo ,,pozastaveni‘
sa nahradza slovom ,,odklade*.

V § 14 odseky 4 a 5 zneju:

,»(4) Ustanovenie odseku 1 sa nevztahuje na povinnosti tykajuce sa uhrady platieb
a dodéavok plneni voci

a) platobnym systémom a systémom zGétovania a vyrovnania obchodov s finanénymi
nastrojmi podl'a osobitnych predpisov,*)

b) centrdlnym protistranam, ktorym bolo udelené povolenie v Eurdpskej tnii podla
osobitného predpisu**®) a centralnym protistranim z tretich krajin uznanych podla
osobitného predpisu,*4%)

¢) centralnym bankam.

(5) Rada pri vykone svojich pravomoci zohl'adiiuje riadne fungovanie financného trhu,
pri¢om rozsah odkladu plnenia urc¢i osobitne so zretelom na okolnosti kazdého odkladu
plnenia..

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 60 sa vypusta.
V § 15 odsek 2 znie:
,»(2) Obmedzenie podla odseku 1 sa nevztahuje na

a) zalozné prava platobnych systémov a systémov zuc¢tovania a vyrovnania obchodov s
finanénymi nastrojmi podl'a osobitnych predpisov,*)

b) centralne protistrany, ktorym bolo udelené povolenie v Eurdpskej unii podl'a osobitného
predpisu*°) a centralne protistrany z tretich krajin uznané podrl'a osobitného predpisu*?) a
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¢) centralne banky, ak ide o aktiva, ktor¢ institucia, ktorej krizova situdcia sa riesi, zalozila
alebo poskytla ako marzu alebo zabezpeku.*.

.V § 17 odsek 4 znie:

,»(4) Ustanovenie odseku 1 sa nevzt'ahuje na povinnosti tykajuce sa platieb a dodania voci

a) platobnym systémom a systémom zuctovania a vyrovnania obchodov s finanénymi
nastrojmi podl’a osobitnych predpisov,*?)

b) centrdlnym protistrandm, ktorym bolo udelené povolenie v Eurdpskej tnii podla
osobitného predpisu,**®) a centrdlnym protistranam z tretej krajiny uznanych podla
osobitného predpisu,*4%)

¢) centralnym bankam.*.

Za § 17 sa vkladaju § 17a a 17D, ktoré vratane nadpisov zneji:

»3 172
Pravomoc rady zakazat’ rozdel’ovanie vynosov

(1) Ak osoba podl'a § 1 ods. 3 spiiia poziadavku na kombinovany vankus, ak sa posudzuje
dodatoéne ku kazdej z poziadaviek podla osobitného predpisu,®?) ale nespiia poziadavku
na kombinovany vankus, ak sa posudzuje dodato¢ne k poziadavkam podl'a § 31b a 31c, ak
su vypocitané podla § 31 ods. 2 pism. a), je rada v sulade s odsekmi 2 az 7 opravnena
zakazat’ osobe podla § 1 ods. 3 rozdel'ovanie vynosov nad maximalnu rozdeliteI'nii sumu
suvisiacu s minimalnou poziadavkou (dalej len ,maximalna rozdelitel'na suma®),
vypocitant v stulade s odsekom 7, prostrednictvom niektorého z tychto ukonov:

a) vykonat’ rozdel'ovanie vynosov v suvislosti s vlastnym kapitalom Tier 1,

b) zaviest’ povinnost’ uhradit’ variabilni zlozku odmenovania alebo dobrovolné platby
déchodkového zabezpecenia alebo uhradit’ variabilnu zlozku odmenovania, ak povinnost
tihrady vznikla v &ase, ked’ osoba podla § 1 ods. 3 nespiiala poziadavku na kombinovany
vankus alebo

¢) uskutocnit’ platbu v suvislosti s nastroymi dodato¢ného kapitalu Tier 1.

(2) Predstavenstvo osoby podl'a § 1 ods. 3 je povinné bezodkladne po tom, ako sa dozvedelo
a s odbornou starostlivost'ou vyhodnotilo, Ze osoba podl'a § 1 ods. 3 sa nachadza v situacii
uvedenej v odseku 1, tato skuto¢nost’ oznamit’ rade.

(3) Ak sa osoba podla § 1 ods. 3 nachadza v situacii uvedenej v odseku 1, rada po
prerokovani s Narodnou bankou Slovenska bezodkladne posudi, ¢i ma vyuzit' prdvomoc
zakézat’ rozdel'ovanie vynosov nad maximalnu rozdeliteI'nii sumu, pri¢om

a) zohladni dovod, trvanie a zavaznost' situacie uvedenej v odseku 1 a jej vplyv na
riesite'nost’ krizovej situacie,

b) zohl'adni vyvoj finanénej situacie osoby podl'a § 1 ods. 3 a pravdepodobnost’, Ze v blizke;j
buducnosti, moze splnit’ podmienku na zacatie rezolu¢ného konania podla § 34 ods. 1 pism.
a),



¢) zohl'adni predpoklad, ze osoba podl'a § 1 ods. 3 za¢ne opit’ dodrziavat’ poziadavky podl'a
odseku 1 v primeranom case,

d) posudi ¢i neschopnost’ nahradit’ zavdzky vyplyva z narusenia samotnej institucie alebo je
dosledkom naruSenia celého trhu, ak osoba podla § 1 ods. 3 nedokaze nahradit’ zavizky,
ktoré prestali plnit’ kritéria opravnenosti alebo splatnosti podl'a osobitného predpisu,5®)
alebo podrla § 31a alebo § 31e ods. 6 a

e) zohladni, ¢i je vykon pravomoci zakazat' rozdelovanie vynosov nad maximalnu
rozdeliteI'nt sumu najvhodnejSim a najprimeranejSim prostriedkom na napravu situdcie
podl'a odseku 1, zohl'adiiujuc potencidlny vplyv na podmienky financovania a rieSitel'nost’
krizovej situacie osoby podla § 1 ods. 3.

(4) Rada s mesac¢nou periodicitou prehodnoti potrebu vykonu pravomoci podl'a odseku 1
pocas celého obdobia, ked’ sa osoba podl'a § 1 ods. 3 nachadza v situacii uvedenej v odseku
1.

(5) Ak rada zisti, ze osoba podla § 1 ods. 3 sa nachadza v situacii uvedenej v odseku 1 aj
devat’ mesiacov po tom, ako takuto situdciu oznamila, rada po konzultacii s Narodnou
bankou Slovenska zakaze rozdel'ovanie vynosov nad maximalnu rozdelitel'nt sumu okrem
situacie, ak vyhodnoti, Ze st splnené aspoii dve z tychto podmienok:

a) k situacii podl'a odseku 1 doslo z dovodu vazneho narusenia fungovania finan¢nych trhov,
¢o viedlo k nestabilite vo viacerych segmentoch finanénych trhov,

b) narusenie podl'a pismena a) vedie nielen k zvySenej cenovej volatilite ndstrojov vlastnych
zdrojov a nastrojov opravnenych zaviazkov osoby podla § 1 ods. 3 alebo k zvySenym
nakladom pre osobu podl'a § 1 ods. 3, ale mé za nasledok Uplné alebo ¢iastocné uzavretie
trhov, ¢o znemoziuje osobe podla § 1 ods. 3 vydat’ nastroje vlastnych zdrojov a ndstroje
opravnenych zavizkov na tychto trhoch,

c¢) uzavretie trhu sa tyka nielen dotknutej osoby podl'a § 1 ods. 3, ale aj d’alSich oséb podl'a
§ 1 ods. 3,

d) narusenie podl'a pismena a) znemoZznuje osobe podla § 1 ods. 3 vydat’ nastroje vlastnych
zdrojov a nastroje opravnenych zaviazkov v objeme dostatocnom na odstranenie situacie
podla odseku 1 alebo

e) zakaz podla odseku 1 by viedol k nezelanym dosledkom v bankovom sektore, o by
mohlo potencialne ohrozit’ jeho finan¢nu stabilitu.

(6) Ak rada pristupi k uplatneniu vynimky podla odseku 5, informuje o tejto skutoCnosti
Néarodnt banku Slovenska a pisomne vysvetli dovody svojho rozhodnutia. Rada s mesa¢nou
periodicitou prehodnoti, ¢i je nad’alej mozné uplatiiovat’ vynimku podla odseku 5.

(7) Hodnota maximalnej rozdelite'nej sumy sa vypocita ako sucin sumy vypocitanej podla
odseku 8 a koeficientu ur€en¢ho podl'a odseku 9. Hodnota maximalnej rozdelitelnej sumy
sa znizi o sumu vyplyvajicu z tkonov uvedenych v odseku 1.

(8) Suma, ktora sa vynasobi podl'a odseku 7 je suctom predbezného zisku nezahrnutého do
vlastného kapitdlu Tier 1 podl'a osobitného predpisu,®'®) po odpocitani rozdelenia ziskov
alebo platby vyplyvajucej z ikonov podl'a odseku 1 a koncoro¢ného zisku nezahrnutého do



vlastného kapitalu Tier 1 podl'a osobitného predpisu,®’€) po odpocitani rozdelenia ziskov
alebo platby vyplyvajicej z ukonov podla odseku 1, znizeného o sumu, ktora by bola
splatnou dafou, ak by predbezny zisk a koncoro¢ny zisk neboli rozdelené.

(9) Koeficient podl'a odseku 7 sa rovna

a) 0, ak vlastny kapital Tier 1 drzany osobou podl'a § 1 ods. 3, ktory sa nepouzije na splnenie
ktorejkol'vek z poziadaviek podla osobitného predpisu®’?) a § 31b a 3lc, vyjadreny ako
percentudlny podiel z celkovej rizikovej expozicie vypocitanej podla osobitného
predpisu,®!®) je v prvom kvartile poziadavky na kombinovany vankus,

b) 0,2, ak vlastny kapital Tier 1 drzany osobou podl'a § 1 ods. 3, ktory sa nepouzije na
splnenie ktorejkol'vek z poziadaviek podl'a osobitného predpisu®l?) a § 31b a 31c¢, vyjadreny
ako percentudlny podiel z celkovej rizikove] expozicie vypocitanej podla osobitného
predpisu,®®) je v druhom kvartile poZiadavky na kombinovany vankus,

c) 0,4, ak vlastny kapital Tier 1 drZzany osobou podla § 1 ods. 3, ktory sa nepouZije na
splnenie ktorejkol'vek z poziadaviek podl'a osobitného predpisu®'?) a § 31b a 31c, vyjadreny
ako percentudlny podiel z celkovej rizikovej expozicie vypocitanej podla osobitné¢ho
predpisu,®®) je v trefom kvartile poziadavky na kombinovany vanks,

d) 0,6, ak vlastny kapital Tier 1 drzany osobou podl'a § 1 ods. 3, ktory sa nepouZzije na
splnenie ktorejkol'vek z poziadaviek podl’a osobitného predpisu®’?) a § 31b a 31c, vyjadreny
ako percentudlny podiel z celkovej rizikove] expozicie vypocitanej podla osobitného
predpisu,®!®) je vo §tvrtom kvartile poziadavky na kombinovany vanks.

(10) Na vypocet dolnej hranice kvartilu poziadavky na kombinovany vankus sa pouzije
tento vzorec:

__ poziadavka na kombinovany vankus

Dolna hranica kvartilu = " x (Qn — 1),

kde Qn je radova ¢islovka prislusného kvartilu.

(11) Na vypocet hornej hranice kvartilu poziadavky na kombinovany vankus sa pouzije
tento vzorec:

poziadavka na kombinovany vankus
4

x(Qn),

Hornd hranica kvartilu =

kde Qn je radova ¢islovka prislusného kvartilu.

§17b
Zmluvné uznavanie pravomoci prerusit’ proces rieSenia krizovej situacie

(1) Osoba podl'a § 1 ods. 3 pism. b) az d) v kazdej finan¢nej zmluve podl'a § 21 ods. 12,
ktort uzavrela, a ktora sa spravuje pravnym poriadkom tretej krajiny, je povinna zahrnat
podmienku, na zaklade ktorej zmluvné strany uznavaju, ze finan¢na zmluva podl'a § 21 ods.
12 mdze podliehat’ uplatneniu pravomoci organu pre rieSenie krizovych situacii pozastavit’
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22.

23.

alebo obmedzit’ prava a povinnosti podl'a § 8a, § 10, § 14 a 15 a uznavajua, ze su viazané
poziadavkami uvedenymi v § 10.

(2) Materska spoloc¢nost’ so sidlom v Slovenskej republike zabezpeci, aby jej dcérske
spolo¢nosti z tretich krajin zahrnuli vo finanénych zmluvach podla § 21 ods. 12 uvedenych
v odseku 1 podmienky, ktorymi sa vyluci, aby uplatnenie pravomoci orgdnu pre rieSenie
krizovych situacii pozastavit’ alebo obmedzit’ prava a povinnosti materskej spolocnosti v
sulade s odsekom 1 predstavovalo dovod na ukoncenie, pozastavenie, zmenu, Cisté
zucCtovanie, vzajomné zapocitanie prav alebo vymahanie zalozného prava tykajtce sa tychto
zmlav.

(3) Poziadavka podl'a odseku 1 sa moze uplatiiovat’ v suvislosti s dcérskymi
spolo¢nostami z tretich krajin, ktorymi st

a) uveroveé institucie,

b) investicné spolo¢nosti,

C) iné finan¢né institucie.

(4) Ustanovenie odseku 1 sa vztahuje na finanénti zmluvu podl'a § 21 ods. 12, ktorou sa
a) vytvara nova povinnost’ alebo podstatne meni existujiica povinnost’,

b) zaklada pravo ukoncit’ takato zmluvu alebo vykonat’ zalozné pravo, na ktoré by sa
uplatnili § 8a, § 10, § 14 a 15, ak by sa finan¢na zmluva podl'a § 21 ods. 12 spravovala
pravom iného ¢lenského Statu.

(5) Ak vybrani institucia alebo osoba podl'a § 1 ods. 3 pism. b) az d) neuvedie zmluvnu
podmienku vyzadovanu v stlade s odsekom 1, tito skutoCnost’ nebrani rade uplatnit’
pravomoci uvedené v § 8a, § 10, § 14 a 15 vo vztahu k tejto finan¢nej zmluve podla § 21
ods. 12.%.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 61a az 61e zneju:

,018) § 33k ods. 13 zakona ¢. 483/2001 Z. z. v zneni zékona ¢&. ..... /2020 Z. z.
610) (1. 72b a 72¢ nariadenia (EU) &. 575/2013 v platnom zneni.

61¢y C1. 26 ods. 2 nariadenia (EU) &. 575/2013 v platnom zneni.

61d) (1. 92a nariadenia (EU) &. 575/2013 v platnom zneni.

61¢) 1. 92 ods. 3 nariadenia (EU) &. 575/2013 v platnom zneni.“.

V § 19 ods. 3 tivodna veta znie:

Ak rada vykonava pravomoc odpisat’ dlh alebo prdvomoc vykonat’ jeho konverziu v sulade
s § 70, a to aj vo vztahu ku kapitdlovym néstrojom, medzi zavizky pouziteIné pri
kapitalizacii alebo medzi prislusné kapitalové nastroje vybranej institucie, patria aj®.

V § 21 ods. 3 pismena o) a p) zneju:

,0) poziadavky uvedené v § 31d a 31e a termin na dosiahnutie urovne podla § 99b,
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24,

25.

26.

27.
28.
29.

30.

p) lehota na dosiahnutie stladu rezolu¢nym subjektom podl'a § 99b, ak rada postupuje
podla § 31a ods. 4 a 5 alebo ods. 7, “.

V § 21 ods. 9 sa na konci bodka nahradza bodkociarkou a pripajaju sa tieto slova: ,,rada
aktualizuje plan rieSenia krizovych situacii vybranej institucie vzdy po vykonani opatreni
na rieSenie krizovych situacii, ako aj po vykonani odpisania a konverzii kapitalovych
nastrojov a opravnenych zavizkov podla § 70 ods. 1 pism. a).*.

§ 21 sa dopliia odsekom 13, ktory znie:
,,(13) Pri uréovani lehot podl'a § 21 ods. 3 pism. 0) a p), za okolnosti podl'a § 26 ods. 1 rada
zohl'adni lehotu na splnenie poziadavky podl'a osobitného predpisu.®?)«.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 65a znie:
,,05%) § 29a zdkona ¢&. 483/2001 Z. z. V zneni zakona €. .../2020 Z. z..

V § 22 ods. 2 pism. ¢) sa slova ,,opradvnenymi zavizkami* nahradzaja slovami ,,zavizkami
pouzitelnymi pri kapitalizacii®.

V § 24 ods. 5 sa slova ,,0ds. 5 nahradzaju slovami ,,ods. 6.
V nadpise § 25 sa vypustaju slova ,,vybranej inStitacie®.
V § 25 odsek 1 znie:

»(1) Ak rada po prerokovani s Narodnou bankou Slovenska na zaklade posudenia
rieSitel'nosti krizovej situacie osoby podl'a § 1 ods. 3 vykonaného podla § 24 a 28 zisti
existenciu podstatnych prekazok braniacich rieSeniu krizove;j situacie osoby podl'a § 1 ods.
3, pisomne oznami tieto skuto¢nosti osobe podl'a § 1 ods. 3, Narodnej banke Slovenska a
prislusnym rezoluénym orgénom v §tatoch, v ktorych st umiestnené vyznamné pobocky.*.

V § 25 odseky 3 az 8 zneju:

,»(3) Osoba podla § 1 ods. 3 navrhne rade do Styroch mesiacov od dorucenia ozndmenia
podl'a odseku 1 opatrenia, ktoré prijme na rieSenie alebo odstranenie podstatnych prekazok
na rieSenie krizovych situacii uvedenych v oznameni. Osoba podla § 1 ods. 3 navrhne rade
do dvoch tyzdiiov odo dia doruc¢enia ozndmenia podl'a odseku 1 opatrenia a harmonogram
ich vykonania s cielom obnovit’ plnenie poziadaviek podl'a § 31d alebo § 31e vybranou
inStitaciou a poziadavku na kombinovany vankus, ak je podstatna prekazka rieSiteI'nosti
krizovych situdcii zapri€inena jednou z tychto situécii:

a) osoba podla § 1 ods. 3 spiia poziadavku na kombinovany vankus, ktora sa posudzuje
navyse ku kazdej z poziadaviek podla osobitného predpisu,®?) nespina vsak poziadavku na
kombinovany vankus, ktoréd sa posudzuje navyse k poziadavkdm podla § 31b a 31c, ak st
vypocitané podla § 31 ods. 2 pism. a) alebo

b) osoba podla § 1 ods. 3 nespifia poziadavky podla osobitného predpisu®?) alebo
poziadavky podl'a § 31b a 31c.

(4) V harmonograme na vykonavanie opatreni navrhovanych podl'a odseku 3 sa zohl'adnia
dovody podstatnej prekazky rieSitenosti krizovych situdcii. Rada po prerokovani s
Narodnou bankou Slovenska posudi, ¢i sa opatreniami navrhnutymi podla odseku 3
dostato¢ne ucinne riesi alebo odstranuje podstatné prekazka.
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(5) Ak rada po prerokovani posudi opatrenia podl'a odseku 3 ako nedostato¢né pre ucinné
rieSenie alebo odstranenie podstatnych prekazok braniacich rieSeniu krizovej situdcie osoby
podla § 1 ods. 3, rozhodnutim ulozi osobe podl'a § 1 ods. 3 povinnost’ prijat’ nahradné
opatrenia a rozhodnutie doruci tejto osobe, ktora v lehote jedného mesiaca predlozi plan
ako tieto opatrenia splni. Rada v rozhodnuti zdévodni nedostatky opatreni navrhnutych
osobou podl'a § 1 ods. 3 a uvedie, akym spésobom ndhradné opatrenia G¢innejsie vyriesia
alebo odstrania prekazky braniace rieSeniu krizovej situacie osoby podla § 1 ods. 3. Rada
pri rozhodovani o nahradnych opatreniach prihliada najmé na ohrozenie finan¢nej stability
vyplyvajuce z tychto prekazok a na vplyv ndhradnych opatreni na obchodnu ¢innost’ osoby
podla § 1 ods. 3, jej stabilitu a jej schopnost’ byt’ prinosom pre hospodarstvo.

(6) Rada je opravnena ulozit tieto ndhradné opatrenia:

a) pozadovat, aby osoba podla § 1 ods. 3 prehodnotila alebo vytvorila mechanizmy
financovania v ramci skupiny a pripravila dohody o poskytovani sluzieb v ramci skupiny
alebo s tretimi stranami na zaistenie poskytovania kritickych funkeit,

b) pozadovat’, aby osoba podl'a § 1 ods. 3 obmedzila svoju maximdlnu individualnu
expoziciu alebo sthrnnt expoziciu,

c¢) ulozit osobe podla § 1 ods. 3 povinnost jednorazovo poskytnut’ alebo pravidelne
poskytovat’ rade dodato¢né informdcie potrebné na tcely rieSenia krizovych situdcii,

d) pozadovat, aby osoba podl'a § 1 ods. 3 predala urcité aktiva,

e) pozadovat, aby osoba podl'a § 1 ods. 3 obmedzila alebo ukoncila urcité ¢innosti, ktoré
vykonava, alebo aby nezacala vykonavat’ niektoré ¢innosti,

f) obmedzit’ alebo zabréanit’ rozvoju novych alebo existujucich oblasti obchodnej ¢innosti
osoby podl'a § 1 ods. 3 alebo obmedzit' alebo zabranit' poskytovaniu novych alebo
existujucich produktov,

g) pozadovat’ zmeny pravnych Struktar alebo prevadzkovych Struktar osoby podla § 1 ods.
3 alebo ktorejkol'vek osoby v skupine, ktora je pod jej priamou kontrolou alebo nepriamou
kontrolou, s cielom zmiernit’ ich zloZitost’ a zabezpecit,, aby kritické funkcie bolo mozné
pravne a prevadzkovo oddelit’ od ostatnych funkcii prostrednictvom ulozenia opatreni na
rieSenie krizovych situdcii,

h) pozadovat, aby osoba podla § 1 ods. 3 alebo jej materska spolo¢nost’ zriadila materska
finanéni holdingovii spolo¢nost™?) alebo matersku finanénu holdingova spoloénost’ v
Eur6pskej niit?),“

1) pozadovat, aby vybrana inStitiicia alebo osoba podl'a § 1 ods. 3 pism. a) az d) predlozila
pléan na obnovu dodrZiavania suladu s poziadavkami podla § 31d alebo § 31e, vyjadrenych
ako percentualny podiel z celkovej hodnoty rizikovej expozicie vypocitanej v sulade
s osobitnym predpisom,®!€) alebo s poziadavkou na kombinovany vankus a s poziadavkami
podla § 31d alebo § 31e, vyjadrenymi ako percentualny podiel z vel'kosti celkovej expozicie
podla osobitného predpisu, %)
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31.

J) pozadovat’, aby vybrana institucia alebo osoba podla § 1 ods. 3 pism. a) az d) vydala
opravnené¢ zavizky s cielom splnit’ poziadavky podl'a § 31d alebo § 31e,

k) pozadovat’, aby vybrana institicia alebo osoba podl'a § 1 ods. 3 pism. a) az d) prijala
opatrenia na splnenie minimélnej poziadavky podla § 31d alebo § 3le, najmi aby sa
pokusila opédtovne prerokovat’ kazdy opravneny zavazok, nastroj dodato¢ného kapitalu Tier
1 alebo nastroj kapitalu Tier 2, ktory vydala, s cielom zabezpecit', aby kazdé rozhodnutie
prislusného rezolucného orgdnu odpisat’ alebo konvertovat’ takyto zavézok alebo nastroj
bolo vykonateI'né podla pravneho poriadku prislusného $tatu, ktory sa vztahuje na tento
zavizok alebo nastroj,

1) pozadovat, aby na tcely zabezpecenia nepretrzitého plnenia poziadaviek podla § 31d
alebo § 31e vybrana inStitucia alebo osoba podla § 1 ods. 3 pism. a) az d) zmenila profil
splatnosti

1. nastrojov vlastnych zdrojov po ziskani stthlasu Narodnej banky Slovenska a

2. opravnenych zavizkov podla § 31a alebo § 31e ods. 6 pism. a),

m) pozadovat’, ak je osoba podl'a § 1 ods. 3 dcérskou spolo¢nost’ou holdingovej spolo¢nosti
so zmieSanou ¢innost'ou, aby holdingova spolo¢nost’ so zmieSanou ¢innost'ou zriadila
samostatnu finan¢nt holdingov( spolo¢nost’ na kontrolu osoby podl'a § 1 ods. 3, ak je to
potrebné na ulahcenie rieSenia krizovej situacie osoby podla § 1 ods. 3 a na zamedzenie
nepriaznivého vplyvu ulozenych opatreni na rieSenie krizovych situécii podl'a tohto zdkona
na Casti skupiny, ktoré nie su finanénymi institGciami.

(7) Rada méze ulozit’ vybranej instittcii nahradné opatrenie podl'a odseku 6 pism. b) za
ucelom zniZenia expozicie voci zdvizkom pouziteI'nym pri kapitalizacii vydanych osobou
podla § 1 ods. 3 okrem zavdzkov medzi osobami podl'a § 1 ods. 3, ktoré su stcastou
skupiny.

(8) Rada pred rozhodnutim o nahradnych opatreniach posudi po prerokovani s Narodnou
bankou Slovenska mozny vplyv tychto ndhradnych opatreni na osobu podla § 1 ods. 3,
vnutorny trh v oblasti finanénych sluzieb a na financnu stabilitu v ostatnych c¢lenskych
Statoch a v Europskej unii ako celku.®.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 66a a 66b zneju:
) C1. 92a a 494 nariadenia (EU) ¢. 575/2013 v platnom zneni.
669) (1. 429 a 429a nariadenia (EU) &. 575/2013 v platnom zneni.*.

§ 25 sa doplna odsekom 9, ktory znie:

»(9) Rada moéze ulozit’ vybranej institicii povinnost' znizit' svoju expoziciu zavizkov
pouzite'nych pri kapitalizacii, vydanych inou vybranou instituciou alebo osobou podl'a § 1
ods. 3 pism. b) az d) okrem z&vizkov medzi vybranymi inStiticiami alebo osobami podl'a
§ 1 ods. 3 pism. b) az d), ktoré st sucast’ou skupiny. Ustanovenia podl’a osobitného predpisu
tym nie st dotknuté.®)*,

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 66¢ znie:

.69 C1. 387 az 403 nariadenia (EU) ¢. 575/2013 v platnom zneni. “.
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32.

33.
34.

35.

36.

37.

38.

V § 26 odsek 1 znie:

»(1) V plane riesenia krizovych situdcii na Grovni skupiny musia byt uvedené vsetky
rezolu¢né subjekty a vSetky rezolucné skupiny.*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 67 sa vypusta.
V § 26 ods. 2 sa vypustaju slova ,,vybranou instituciou a®.

V § 26 odsek 3 znie:

,»(3) Plan rieSenia krizovych situacii na urovni skupiny obsahuje opatrenia a postup pri
rieSeni krizovych situacii pre

a) matersku spolo¢nost’ v Eurdpskej Gnii so sidlom v Slovenskej republike,
b) dcérske spolo¢nosti v Eurdpskej unii,
¢) osoby podl'a § 1 ods. 3 pism. ¢) a d),

d) dcérske spolocnosti materskej spolo¢nosti v Eurdpskej unii so sidlom mimo Europskej
unie okrem postupu uvedeného v § 20 ods. 2 az 5, § 20a a § 85 ods. 2 az 7.%.

V § 26 ods. 4 pismeno a) znie:

,»a) uvedu opatrenia na rieSenie krizovej situacie, ktoré sa maju prijat’ pre rezolucné subjekty
Vv situdciach uvedenych v § 21 ods. 3 pism. 1), ako aj dosledky tychto opatreni na rieSenie
krizovej situacie pre iné 0soby v skupine, a to pre skupinu,®.

V § 26 ods. 4 sa za pismeno a) vklad4 nové pismeno b), ktoré znie:

,,b) uvedl opatrenia na rieSenie krizovej situdcie planované v suvislosti s rezolu¢nymi
subjektmi kazdej rezoluc¢nej skupiny a dosledky tychto opatreni, ak skupinu tvori viac ako
jedna rezoluc¢na skupina na

1. iné osoby v skupine, ktoré patria do rovnakej rezolu¢nej skupiny a
2. iné rezolu¢né skupiny,*.

DoterajSie pismena b) az f) sa oznacuji ako pismena c) az g).

V § 26 ods. 4 pismeno c) znie:

,»C) uvedie rozsah, v akom by sa mohli koordinovane pouzit’ a uplatnit’ ndstroje rieSenia
krizovych situacii a prislusné pravomoci vzh'adom na rezolu¢né subjekty, ktoré st usadené
v Eur6pskej unii, vratane opatreni na zjednodusenie odkupenia skupiny ako celku,
samostatnych oblasti obchodnej ¢innosti alebo ¢innosti, ktoré poskytuju viaceré osoby v
skupine, alebo konkrétnych osob v skupine alebo rezolu¢nych skupin, riesenia krizovych
situdcii tret'ou stranou, a identifikuji sa mozné prekazky braniace koordinovanému rieSeniu
krizovych situdcit,*.

V § 27 ods. 5 sa na konci pripdja tato veta:

,»Ak sa skupina sklada z viac ako jednej rezolu¢nej skupiny, planovanie opatreni na rieSenie
krizovej situacie uvedené v § 26 ods. 4 pism. b) sa zahrnie do spolo¢ného rozhodnutia 0
schvaleni planu rieSenia krizovych situacii na urovni skupiny.*.
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39.

40.

41.

42.

43.

44,

V § 27 odsek 8 znie:

.»(8) Ak rada vykonava pravomoc nad dcérskou spolo¢nost’ou, ustanovenie odseku 5 sa na
nu vzt'ahuje rovnako. Ak rada nesuhlasi s navrhom spolo¢ného rozhodnutia 0 schvéleni
planu rieSenia krizovych situdcii na urovni skupiny, vypracuje a schvali plan rieSenia
krizovej situacie pre dcérsku spolocnost’, alebo ak rada identifikuje rezolu¢ny subjekt, ktory
podlieha jej pravomoci, vypracuje a schvali plan rieSenia krizovych situacii na Urovni
skupiny aj pre tento rezoluény subjekt. V plane rieSenia krizovych situacii na trovni
skupiny schvéalenom radou vyhradne pre dcérsku spolocnost’ alebo aj pre rezoluéné
subjekty, ktoré podliehaju jej pravomoci, rada uvedie dévody nesuhlasu s navrhovanym
spolo¢nym rozhodnutim o plane rieSenia krizovych situacii na irovni skupiny ako aj ndzory
a vyhrady ostatnych organov a prislusnych rezolu¢nych organov. Ak v lehote podl'a odseku
5 ktorykol'vek z organov podl'a odseku 5 poziada Eurdpsky organ dohl'adu (Europsky organ
pre bankovnictvo) o pomoc pri dosiahnuti dohody o schvaleni planu rieSenia krizovych
situdcii na trovni skupiny, rada nerozhodne skor nez Eur6psky organ dohl'adu (Eurdpsky
organ pre bankovnictvo) vyda rozhodnutie. Rada je povinnad rozhodnut' v sulade s
rozhodnutim Eurdpskeho organu dohl'adu (Eurdpsky organ pre bankovnictvo). To neplati,
ak rada ozndmi Eurdpskemu organu dohladu (Eurdpsky orgdn pre bankovnictvo), ze
s navrhom spolo¢ného rozhodnutia nesthlasi z dovodu, ze zasahuje do rozpoctovej
zodpovednosti Slovenskej republiky. Ak Eurdpsky organ dohladu (Eurdpsky organ pre
bankovnictvo) také rozhodnutie nevyda najneskor do jedného mesiaca po doruceni ziadosti
o pomoc, rada schvali plan rieSenia krizovych situacii dcérskej spolo¢nosti.*.

V § 28 ods. 2 sa slovo ,,likvidaciou* nahradza slovami ,, alebo v dosledku ukoncenia
konkurzu podl'a § 68 ods. 4 pism. ¢) Obchodného zdkonnika®.

V § 28 sa za odsek 2 vkladd novy odsek 3, ktory znie:

»(3) Krizova situdcia skupiny, ktora sa sklada z viac ako jednej rezolucnej skupiny sa
povazuje za rieSite'nu aj vtedy, ak zruSenim osdb v rezolucnej skupine, ktora je sti¢astou
skupiny, likvidaciou, v dosledku ukoncenia konkurzu podla § 68 ods. 4 pism. c)
Obchodného zakonnika alebo uskuto¢nenim rezolu¢ného konania podla tohto zakona
nenastanil nepriaznivé vplyvy podl'a odseku 2, a zaroven kritické funkcie 0sob v rezolucnej
skupine, ktora je sucastou skupiny, ktoré su jednoducho a v¢as oddelitelné od ostatnych
funkcii, zostant zachované, a to aj vtedy, ak by iSlo o krizovu situaciu v ¢ase vSeobecnej
finan¢nej nestability alebo v dosledku vSeobecného zlyhania finanéného systému.*.

DoterajSie odseky 3 az 6 za oznacuju ako odseky 4 az 7.

V § 28 ods. 6 pism. q) sa slova ,,oprdvnenych zaviazkov nahradzaju slovami ,,zavizkov
pouzitel'nych pri kapitalizacii®.
V § 29 ods. 1 sa za slovo ,,povinnosti* vkladaju slova ,,0sobe v rezolu¢nej skupine, ktora

tvori skupinu alebo®.

V § 29 ods. 2 prvej vete sa slova ,,v Europskej nii so sidlom v Slovenskej republike®
nahradzaju slovami ,,so sidlom v ¢lenskom State* a na konci sa pripdjaju tieto slova: ,,a aj
vo vztahu k rezoluénym skupindm, ak sa skupina sklad4 z viac ako z jednej rezolu¢ne;j
skupiny*.
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45.V § 29 odseky 3 az 9 zneju:

»(3) Ak je prekazka riesitelnosti krizovych situacii skupiny zapri¢inena situaciou 0Soby
podla § 1 ods. 3 skupiny uvedenej v § 25 ods. 3 a rada je rezolu¢nym orgédnom na urovni
skupiny, rada oznami posudenie tejto prekdzky materskej spolocnosti so sidlom v
Slovenskej republike po jej prerokovani s orgdnmi pre rieSenie krizovych situacii
rezolu¢nych subjektov a s orgdnmi pre rieSenie krizovych situdcii dcérskych spolo¢nosti.

(4) Ak rade doruci prislusny rezolu¢ny organ spravu podl'a odseku 2, rada ju bezodkladne
doruci prislusnej osobe v skupine alebo osobe v rezolucnej skupine, ak sa skupina sklada z
viac ako z jednej skupiny.

(5) Materska spolo¢nost’ so sidlom v Slovenskej republike méze do $tyroch mesiacov od
dorucenia spravy podl'a odseku 2 predlozit’ k sprave pripomienky a navrhnut’ rade ndhradné
opatrenia na odstranenie prekazok uvedenych v sprave.

(6) Ak st prekazky uvedené v sprave podl'a odseku 2 zapricinené situaciou podla § 25 ods.
4, osoby podla § 1 ods. 3 skupiny, materska spolocnost’ v Eurdpskej unii so sidlom v
Slovenskej republike navrhne organu pre rieSenie krizovych situacii na trovni skupiny do
dvoch tyzdiov od oznamenia posudenia podla odseku 3 navrh opatrenia a harmonogram
jeho vykonania, aby sa zabezpecilo, ze osoba podl'a § 1 ods. 3 skupiny splni poziadavky
uvedené v § 31d alebo § 31e. Poziadavky su vyjadrené ako percentudlny podiel z celkove;j
hodnoty rizikovej expozicie vypoéitanej v sulade s osobitnym predpisom;®t®) poziadavka
na kombinovany vankus a poziadavky uvedené v § 31d alebo § 31e su vyjadrené ako
percentualny podiel z velkosti celkovej expozicie uvedenej v osobitnom predpise.®)

(7) Ak je rada rezolu¢ny organ na urovni skupiny, po prerokovani s prisluSnym orgdnom
posudi, ¢i navrhnuté opatrenie na odstranenie prekazok podla § 25 ods. 1, spolu s
harmonogramom jeho vykonania podl'a odseku 6, t¢inne riesi a odstrafiuje prekazky podl'a
§ 25 ods. 1.

(8) Rada oznami nahradné opatrenia navrhnuté materskou spolocnostou v Europskej tnii
so sidlom v Slovenskej republike podla odseku 4 alebo odseku 5 Néarodnej banke
Slovenska, Eurdpskemu organu dohl'adu (Eurdpsky orgéan pre bankovnictvo), prislusnym
rezoluénym organom dcérskych spolocnosti a prislusnym rezoluénym organom v state sidla
vyznamnej pobocky v rozsahu, v akom sa opatrenia vzt'ahuju na vyznamnu pobocku.

(9) Rada po prerokovani s prisluSnym rezoluénym orgdnom v State sidla vyznamnej
pobocky®®) a zahraniénym orgdnom dohladu v $tate sidla vyznamnej pobocky v rozsahu
v akom, sa opatrenia vzt'ahuju na vyznamni pobocku spolu s prislusnymi rezolu¢nymi
organmi dcérskych spolo¢nosti vyvinie v ramci kolégia pre rieSenie krizovych situacii
maximalne usilie na dosiahnutie spolo¢ného rozhodnutia o tom, ¢i existuji podstatné
prekazky braniace rieSeniu krizovej situacie na urovni skupiny, o opatreniach na ich
odstranenie, o ndhradnych opatreniach navrhnutych materskou spolo¢nostou so sidlom v
Slovenskej republike a opatreniach, ktoré rada a prisluSny rezoluény organ dcérskej
spolo¢nosti navrhli, pricom zohladnia moZzny vplyv opatreni na finan¢na stabilitu v
Slovenskej republike a inych ¢lenskych Statoch, v ktorych sidlia osoby v skupine.*.

46. § 29 sa dopiiia odsekmi 10 az 15, ktoré zneji:
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,,(10) Rozhodnutie podl'a odseku 9 sa rada snazi dosiahnut’ do $tyroch mesiacov odo dna,
ked’ materska spolo¢nost’ v Eurdpskej tnii so sidlom v Slovenskej republike dorucila rade
pripomienky podla odseku 5, alebo ak materskd spolocnost’ v Eurdpskej tnii nepredlozi
pripomienky, dohoda podl'a odseku 9 sa prijme do jedného mesiaca od marneho uplynutia
lehoty uvedenej v odseku 5.

(11) Ak rozhodnutie podl'a odseku 9 zohladfiuje prekazku rieSiteI'nosti krizovych situacii
zapricinenu situaciou podla § 25 ods. 3, rada sa ho snazi dosiahnut’ do dvoch tyzdinov od
dorucenia pripomienok podl'a odseku 5.

(12) Rozhodnutie podla odseku 9 rada doru¢i materskej spolo¢nosti v Eurdpskej unii so
sidlom v Slovenskej republike; rozhodnutie musi byt odovodnené.

(13) Ak v lehote podla odseku 10 alebo odseku 11 ktorykol'vek z rezoluénych orgénov
poziada Eurdpsky orgdn dohladu (Eurdpsky organ pre bankovnictvo) o pomoc pri
dosiahnuti dohody podl'a odseku 9 na zaklade osobitného predpisu,®?) rada ako rezoluény
organ na urovni skupiny vyda rozhodnutie v nadvédznosti na rozhodnutie Europskeho
organu dohl'adu (Eurdpsky organ pre bankovnictvo), a v stlade s nim. Ak Europsky organ
dohl'adu (Eur6psky organ pre bankovnictvo) takéto rozhodnutie nevyda do jedného mesiaca
po doruceni ziadosti o pomoc alebo ak ziaden z rezolu¢nych organov nepoziadal o pomoc
pri dosiahnuti dohody a rade sa nepodarilo dosiahnut’ dohodu podl'a odseku 9 v lehote podl'a
odseku 10 alebo odseku 11 a rada je rezoluénym orgdnom na urovni skupiny, vyda
rozhodnutie o ndhradnych opatreniach, ktoré sa maju prijat’ v stilade na § 25 ods. 5 na Grovni
skupiny; rozhodnutie musi byt’ odovodnené a dorucené materskej spolo¢nosti v Eurdpske;j
unii so sidlom v Slovenskej republike.

(14) Ak v lehote podla odseku 10 alebo odseku 11 ktorykol'vek z rezolu¢nych organov
poziada Eurdpsky organ dohladu (Eurdpsky orgén pre bankovnictvo) o pomoc pri
dosiahnuti dohody podl'a odseku 9 na zklade osobitného predpisu,®®) rada ako rezoluény
organ na urovni rezolucnej skupiny vyda rozhodnutie v nadvéznosti na rozhodnutie
Eurdpskeho orgénu dohladu (Eurdpsky orgén pre bankovnictvo) a v sulade s nim. Ak
Eurépsky organ dohl'adu (Eurdpsky organ pre bankovnictvo) takéto rozhodnutie nevyda do
jedného mesiaca po doruceni Ziadosti o pomoc alebo ak Ziaden z rezolu¢nych organov
nepoziadal o pomoc pri dosiahnuti dohody a rade sa nepodarilo dosiahnut’ dohodu podl'a
odseku 9 v lehote podl'a odseku 10 alebo odseku 11, rada vyda rozhodnutie o nahradnych
opatreniach, ktoré sa maju prijat’ v nadvdznostina § 25 ods. 5 na tirovni rezoluc¢nej skupiny;
rozhodnutie musi byt odovodnené a doruCené rezoluénému subjektu so sidlom v
Slovenskej republike.

(15) Ak v lehote podl'a odseku 10 alebo odseku 11 ktorykol'vek z rezolu¢nych organov
poziada Eurdpsky orgdn dohladu (Eurdpsky organ pre bankovnictvo) o pomoc pri
dosiahnuti dohody podla odseku 9 na zaklade osobitného predpisu,'®) rada ako organ
vykondvajuci pravomoc nad dcérskou spolocnostou so sidlom v Slovenskej republike,
ktora nie je rezoluénym subjektom, vyda rozhodnutie v nadvdznosti na rozhodnutie
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47.
48.

49,

50.

Eurdpskeho organu dohladu (Europsky organ pre bankovnictvo) a v sulade nim. Ak
Eurépsky organ dohl'adu (Eurdpsky organ pre bankovnictvo) takéto rozhodnutie nevyda do
jedného mesiaca po doruceni ziadosti o pomoc alebo ak ziaden z rezolu¢nych organov
nepoziadal o pomoc pri dosiahnuti rozhodnutia a rade sa nepodarilo dosiahnut’ dohodu
podl'a odseku 9 v lehote podl'a odseku 10 alebo odseku 11, rada vydd rozhodnutie o
nahradnych opatreniach, ktoré sa maju prijat podla § 25 ods. 5 touto dcérskou
spolo¢nost’ou; rozhodnutie musi byt odévodnené a dorucené dcérskej spolocnosti so sidlom
v Slovenskej republike, ktord nie je rezoluénym subjektom, a rezolu¢nému subjektu
rezolucnej skupiny dcérskej spolocnosti so sidlom v Slovenskej republike, ktora nie je
rezoluénym subjektom. Rozhodnutie rada zasle aj organu pre rieSenie krizovych situécii
rezolu¢ného subjektu rezolucnej skupiny dcérskej spolocnosti so sidlom v Slovenskej
republike, ktora nie je rezolu¢nym subjektom, a ak st rozne aj organu pre rieSenie krizovych
situacii na Grovni skupiny. .

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 68a znie:

) Cl. 19 nariadenia (EU) &. 1093/2010 v platnom zneni.,
V § 30 ods. 1 sa slova ,,0ds. 5 nahradzaja slovami ,,ods. 6.
V § 31 odseky 1 a 2 zneju:

»(1) Vybrana institucia a osoba podla § 1 ods. 3 pism. b) az d) st povinné sustavne
vypocitavat’ a dodrziavat’ minimalnu poziadavku v sulade s odsekom 2 a § 31a az 31g.

(2) Minimalna poziadavka podl'a odseku 1 sa vypocita v stilade s § 31b ods. 5 az 16 alebo
ods. 20 az 29 ako suma vlastnych zdrojov a opravnenych zadvizkov a vyjadri sa v percentach
z

a) celkovej hodnoty rizikovej expozicie vybranej inStitiicie a osoby podla § 1 ods. 3 pism.
b) az d) vypoéitanej v stilade s osobitnym predpisom®'®) a

b) velkosti celkovej expozicie vybranej institiicie a osoby podla § 1 ods. 3 pism. b) az d)
vypoditanej v sulade s osobitnym predpisom.®®°)“,

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 59a sa vypusta.

V § 31 sa vypustaju odseky 3 az 18.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 71 a 71a sa vypust'aju.

Za § 31 sa vkladaju § 31a az 31j, ktoré vratane nadpisov zneji:
»§31a
Opravnené zavizKky rezoluéného subjektu

(1) Zaviazky sa zahrni do sumy vlastnych zdrojov a opravnenych zavézkov rezolu¢nych
subjektov len, ak spifiajo podmienky podl'a osobitného predpisu.”®) Ak tento zakon
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odkazuje na poziadavky uvedené v osobitnom predpise,’®) opravnené zavizky
pozostavaju z opravnenych zavizkov podla osobitného predpisu’®) uréenych v stlade
s osobitnym predpisom.”®?)

(2) Zavizky, ktoré vyplyvaji z dlhového ndstroja s vnorenym derivatom, napriklad
Struktirované produkty, ktoré spifiaju podmienky podl'a osobitného predpisu,’®) pri¢om
nespliiajt podmienku podla osobitného predpisu,’®) sa zahrnti do sumy vlastnych zdrojov
a opravnenych zavizkov iba vtedy, ak je splnend jedna z tychto podmienok:

a) istina zavazku vyplyvajuceho z dlhového nastroja je znama v ¢ase vydania, je pevna
alebo sa zvySuje a nie je ovplyvnend vlastnostami vnorené¢ho derivatu a celkova sumu
zéaviazku vyplyvajicu z dlhového nastroja vratane vnoreného derivatu, mozno denne ocenit’
na zaklade aktivneho a likvidného trhu pre ekvivalentny nastroj bez kreditného rizika v
stilade s osobitnym predpisom’") alebo

b) dlhovy nastroj zahffia zmluvnu podmienku, ktorou sa spresiiuje, Ze hodnota pohl'adavky
pri likvidacii, konkurze a rieSeni krizovej situacie je pevna alebo sa zvySuje a nepresiahne
povodne splatentt sumu zavézku.

(3) Dlhové nastroje podl'a odseku 2 vratane ich vnorenych derivatov nepodliehaji dohode
0 vzajomnom zapocitavani a na ocenenie takychto nastrojov sa nevztahuje § 63 ods. 2.
Zavazky podl'a odseku 2 sa zahfiiaju do sumy vlastnych zdrojov a opravnenych zavizkov
len do vysky tej casti, ktora zodpoveda istine podl'a odseku 2 pism. a) alebo pevnej alebo
zvysujucej sa sume podla odseku 2 pism. b).

(4) Ak zavazky emituje dcérska spolo¢nost’ usadena v Eurdpskej unii v prospech svojho
akciondra, ktory nie je sucast’ou tej istej rezolu¢nej skupiny, a uvedena dcérska spolo¢nost’
je sucastou tej istej rezolucnej skupiny ako rezoluény subjekt, tento zdvézok sa zahfia do
sumy vlastnych zdrojov a opravnenych zaviazkov uvedeného rezoluéného subjektu, ak st
splnené vsetky tieto podmienky:

a) zavazok je emitovany v sulade s § 31e ods. 5 pism. a),

b) vykon pravomoci odpisat’ alebo konvertovat’ zavdazok v stlade s § 70 alebo § 70a
neovplyvni kontrolu nad dcérskou spolo¢nostou zo strany rezolu¢ného subjektu,

c) zavdzok nepresiahne hodnotu uréenti odpoc€itanim suctu zaviazkov emitovanych v
prospech rezolu¢ného subjektu a nakupenych rezoluénym subjektom, priamo alebo
prostrednictvom inych 0s6b v ramci rovnakej rezolucnej skupiny, a sumy vlastnych
zdrojov vydanych v stilade s § 31e ods. 5 pism. b) od sumy vyzadovanej v stulade s § 31e
ods. 1.

(5) Minimalna poziadavka podla § 31b ods. 15 a 16 alebo § 31c ods. 1 pism. a) nie je
dotknuta. Rezolu¢ny subjekt, ktory je G-SII alebo rezolu¢ny subjekt podla § 31b ods. 15
a 16 alebo ods. 17 az 19, je povinny pomocou vlastnych zdrojov plnit’ ¢ast’ poziadavky
podl'a § 31d rovnajlicu sa 8 % celkovych pasiv vratane vlastnych zdrojov, podriadenych
opravnenych nastrojov podla § 2 pism. ac) alebo zavidzkov podl'a odseku 4.

(6) Rada moze pre rezolu¢ny subjekt, ktory je G-SII alebo rezolu¢ny subjekt podl'a § 31b
ods. 15 a 16 alebo ods. 17 az 19 povolit’ plnit’ ¢ast’ poziadavky podl'a § 31d nizsiu ako 8 %
celkovych pasiv vratane vlastnych zdrojov, avSak vyssiu ako sumu vyplyvajicu zo vzorca
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(1 - (X1/X2)) x 8 % celkovych pasiv vratane vlastnych zdrojov pomocou vlastnych
zdrojov, podriadenych opravnenych nastrojov alebo zaviazkov podla odseku 4, ak su
splnené podmienky podla osobitného predpisu,’®) vzhladom na zniZenie, ktoré je mozné
podla osobitného predpisu,’%9) pricom

X1 = 3,5 % celkovej rizikovej expozicie vypocitanej v stilade s osobitnym predpisom®?) a

X2 = sucet 18 % celkovej rizikovej expozicie vypocitanej podl'a osobitného predpisu®®) a
poziadavky na kombinovany vankus.

(7) Ak ide o rezolu¢ny subjekt podla § 31b ods. 15 a 16 a uplatfiovanie odsekov 5 a 6 vedie
k poziadavke prevysujucej 27 % celkovej rizikovej expozicie, obmedzi sa pre tento
rezolucny subjekt Cast’ poziadavky podla § 31d, ktord musi byt splnena pomocou
vlastnych zdrojov, podriadenych opravnenych ndastrojov alebo zavidzkov uvedenych
Vv odseku 4, na sumu rovnajucu sa 27 % celkovej rizikovej expozicie, ak rada vyhodnoti,
ze

a) v plane rieSenia krizovej situacie sa nepocita s pouzitim narodného fondu pri rieSeni
krizovej situacie rezolu¢ného subjektu a

b) poziadavka podl'a § 31d umoznuje rezolu¢nému subjektu splnit’ poziadavky uvedené v
§ 59 ods. 5 alebo ods. 9, podla toho, ktoré s uplatnitel'né, ak sa neuplatiiuje pismeno a).

(8) Ustanovenie odseku 7 sa nevzt'ahuje na rezoluény subjekt podla § 31b ods. 17 az 19.
Rada zohl'adni pri svojom hodnoteni podl'a odseku 7 aj riziko neprimerané¢ho vplyvu na
obchodny model rezoluéného subjektu.

(9) Ak ide o rezolu¢ny subjekt, ktory nie je G-SII, a nie je ani rezolu¢nym subjektom podl'a
§ 31b ods. 15 a 16 alebo ods. 17 az 19, mdze rada rozhodnut’, Ze Cast’ poziadavky podla §
31d do vysky 8 % celkovych pasiv vratane vlastnych zdrojov alebo do vyslednej hodnoty
vzorca uvedeného v odseku 12, podla toho, ktord hodnota je vysSia, sa splni pomocou
vlastnych zdrojov, podriadenych opravnenych néstrojov alebo zadvizkov podla odseku 4,
ak su splnené tieto podmienky:

a) nepodriadené zavizky podl'a odsekov 1 az 3 by boli v konkurze uspokojené rovnako ako
zavizky, ktoré st vylucené z odpisania a konverzie v sulade s § 59 ods. 1 alebo ods. 2,

b) existuje riziko, Ze po planovanom uplatneni pravomoci odpisania a konverzie
kapitalovych nastrojov pri nepodriadenych zavazkoch, ktoré nie st vylucené z
uplatiiovania pravomoci odpisania a konverzie v stlade s § 59 ods. 1 alebo ods. 2,
veritel'om, ktorych pohladavky vyplyvaji z tychto zavéizkov, vzniknu vysSie straty, nez
aké by im vznikli uplatnenim osobitného predpisu,®?)

c) suma vlastnych zdrojov a podriadenych zavézkov nepresiahne sumu potrebnil na
zabezpecenie toho, aby veritelom podl’a pismena b) nevznikli straty presahujuce vysku
strat, ktoré by im inak vznikli uplatnenim osobitného predpisu.®?)

(10) Rada posudi riziko uvedené v odseku 9 pism. b), ak suma zavézkov, ktoré su vylucené
alebo na zdklade odovodneného predpokladu mozu byt vylucené z odpisania a konverzie
v sulade s § 59 ods. 1 alebo ods. 2, tvori viac ako 10 % triedy zavédzkov, ktora zahfna
opravnené zavazky.
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(11) Naucely odsekov 6 az 10 a 12 sa zavizky plyntce z derivatov zahfnaji do celkovych
zavizkov na zéklade Gplného uznania prava protistrany na vzajomné zapocitanie. Vlastné
zdroje rezolu¢ného subjektu pouzité na splnenie poziadavky na kombinovany vankas st
opravnené aj na splnenie poziadaviek uvedenych v odsekoch 6 az 10 a 12.

(12) Rada moze rozhodnut’, odchylne od odseku 6, ze poziadavku podla § 31d splni
rezoluény subjekt, ktory je G-SII alebo rezolu¢ny subjekt podl'a § 31b ods. 15 a 16 alebo
ods. 17 az 19 pomocou vlastnych zdrojov, podriadenych opravnenych nastrojov alebo
zaviazkov podla odseku 4, ak suma tychto vlastnych zdrojov, nastrojov a zéavizkov,
vzhladom na povinnost’ rezoluéného subjektu spiiiat’ poziadavku na kombinovany vankus,
poziadavky podl'a osobitného predpisu,®'9) a poziadavky podla § 31b ods. 15a 16a § 31d,
nepresahuje vyssiu z tychto hodndt:

a) 8 % celkovych pasiv vratane vlastnych zdrojov alebo

b) vyslednt hodnotu vzorca Ax2 + Bx2 + C, kde

A = suma vyplyvajica z poziadavky podl'a osobitného predpisu,’")

B = suma vyplyvajiica z poziadavky podl'a osobitného predpisu,’®)
C = suma vyplyvajuca z poziadavky na kombinovany vankus.

(13) Rada moze uplatnit’ pravomoc podla odseku 12, ak rezolu¢ny subjekt, ktory je G-SlI
alebo rezolu¢ny subjekt podl'a § 31b ods. 15 a 16 alebo ods. 17 az 19 spiiia jednu z tychto
podmienok:

a) rada v predchadzajicom postdeni rieSitel'nosti krizovej situdcie rezolu€ného subjektu
identifikovala podstatnt prekazku riesitel'nosti krizovej situdcie, pricom

1. po uplatneni opatreni podl'a § 25 ods. 6 neprijal rezolu¢ny subjekt Ziadne napravné
opatrenia v lehote urc¢enej radou alebo

2. identifikovant podstatnt prekazku riesitelnosti krizovej situacie rezolu¢ného subjektu
nie je mozné vyriesit’ Ziadnym z opatreni podla § 25 ods. 6 a vykon pravomoci podla
odseku 12 by ¢iastocne alebo Uplne kompenzoval nepriaznivy vplyv podstatnej prekazky
rieSitel'nosti krizovej situacie rezolu¢ného subjektu,

b) rada ma za to, Ze realizovatel'nost’ a doveryhodnost’ uprednostiovane;j stratégie riesenia
krizovej situacie rezoluéného subjektu je obmedzend, s prihliadnutim na velkost
rezoluéného subjektu, jeho prepojenia, povahu, rozsah, rizikovost a zlozitost’ jeho ¢innosti,
jeho pravne postavenie a akcionarsku Struktiru alebo

¢) poziadavka podl'a osobitného predpisu®®?®) zohl'adiiuje skuto¢nost,, Ze rezoluény subjekt,
ktory je G-SII alebo rezolu¢ny subjekt podla § 31b ods. 15 a 16 alebo ods. 17 az 19, patri
z hl'adiska rizikového profilu medzi 20 % inStitlcii S najvyS$im rizikovym profilom, pre
ktoré rada urcuje poziadavku podla § 31 ods. 1.

(14) Rada mdze pravomoc podla odseku 12 uplatnit’ do limitu 30 % celkového poctu
vsetkych rezolu¢nych subjektov, ktoré su G-SII alebo rezolu¢nych subjektov podla § 31b
ods. 15 a 16 alebo ods. 17 az 19, pre ktoré rada urci poziadavku podl'a § 31d.
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(15) Na tucely vypocétu percentualnych hodnét uvedenych v odsekoch 13 a 14 rada
zaokruhli vysledok vypoctu na najblizsie celé ¢islo.

(16) Rada prijme rozhodnutie podl'a odsekov 9 a 12 a vykona posudenie podl'a odseku 10
po prerokovani s Narodnou bankou Slovenska, pri¢om pri svojom rozhodovani zohl'adni

a) likviditu trhu pre nastroje vlastnych zdrojov a podriadenych opravnenych nastrojov
rezoluéného subjektu, ocenenie takychto nastrojov, ak existuji, a cas potrebny na
vykonanie vSetkych transakcii potrebnych na ucely dosiahnutia stladu s tymto
rozhodnutim,

b) objem néstrojov opravnenych zavizkov, ktoré spifiajii vietky podmienky podla
osobitného predpisu,’®) so zostatkovou dobou splatnosti kratSou ako jeden rok k datumu
prijatia rozhodnutia s cielom uskuto¢nenia kvantitativnych uprav poziadaviek podla
odsekov 9, 10 a 12,

c) dostupnost’ a objem nastrojov, ktoré spinaju vsetky podmienky podla osobitného
predpisu,’®)

d) skutocnost’, ¢i hodnota zaviazkov vylicenych z odpisania a konverzie v sulade s § 59
ods. 1 alebo ods. 2, ktoré by v konkurze boli uspokojené rovnako alebo horSie ako
opravnené zavizky, ktoré by boli v konkurze uspokojené v plnom rozsahu, je vyznamna v
porovnani s vlastnymi zdrojmi a opravnenymi zavizkami rezolu¢ného subjektu; ak suma
vylucenych zaviazkov nepresiahne 5 % sumy vlastnych zdrojov a opravnenych zavizkov
rezoluéného subjektu, suma vylucenych zavizkov sa nepovazuje za vyznamnu, pri¢om
rada posudi vyznamnost’ vyla¢enych zaviazkov presahujicich tato hodnotu,

e) obchodny model rezolu¢ného subjektu, jeho model financovania a rizikovy profil, ako
aj jeho stabilitu a schopnost’ byt’ prinosom pre hospodarstvo,

f) vplyv pripadnych nakladov na rekapitalizaciu rezoluéného subjektu na uroven, ktora
zabezpedi plnenie podmienok na udelenie povolenia a inych poziadaviek na podnikanie
podl'a osobitnych predpisov,®’) alebo iného osobitného predpisu, podas primeraného
obdobia, ktoré nepresahuje jeden rok (d’alej len ,,rekapitalizacia®).

§ 31b
Urcenie minimalnej poZiadavky

(1) Rada po prerokovani s Narodnou bankou Slovenska urc¢i poziadavku podla § 31 ods. 1
na zaklade tychto kritérii:

a) zaistenie, aby sa krizova situacia rezolu¢nej skupiny mohla vyriesit’ uplatnenim opatreni
na rieSenie krizovej situacie na rezoluény subjekt vratane, ak je to vhodné, vratane
uplatnenia opatrenia kapitalizacie spdsobom, ktory zabezpeci splnenie ciel'ov rieSenia
krizovej situacie,

b) zabezpecenie, aby rezoluény subjekt a jeho dcérske spolo¢nosti, ktoré si vybranymi
inStiticiami alebo osobami podl'a § 1 ods. 3 pism. b) az d), ale nie st rezolu¢nymi
subjektmi, mali dostatok vlastnych zdrojov a opravnenych zavizkov, ktoré umoznia pri
ulozeni opatrenia kapitalizacie, pripadne uplatneni pravomoci odpisania a konverzie,
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absorbovat’ straty a obnovit’ celkovu kapitalovl primeranost’ a ukazovatel’ financ¢nej paky
na uroven, ktord zabezpeci plnenie podmienok na udelenie povolenia a inych poziadaviek
na podnikanie podl'a osobitnych predpisov,®’)

C) zabezpecenie, ze ak sa v plane rieSenia krizovych situdcii predpoklada moznost, Ze sa
urcité triedy opravnenych zavéizkov vylucia z rozsahu kapitalizacie v stilade s § 59 ods. 2,
alebo ze sa vSetky prevedi na nadobudatela v ramci ¢iastocného prevodu, bude mat’
rezolu¢ny subjekt dostatoné vlastné zdroje a iné opravnené zavéazky na absorbovanie strat
a obnovenie celkovej kapitalovej primeranosti a ukazovatel'a finan¢nej paky na uroven,
ktora zabezpeCi plnenie podmienok na udelenie povolenia ainych poziadaviek na
podnikanie podl'a osobitného predpisu,®”

d) velkost’, obchodny model, model financovania a rizikovy profil osoby podl'a § 1 ods. 3,

e) rozsah, v ktorom by upadok osoby podla § 1 ods. 3 mal nepriaznivy vplyv na finan¢n
stabilitu, vratane negativneho pdsobenia na in¢ osoby podla § 1 ods. 3 z dovodu jej
prepojenia s inymi osobami podla § 1 ods. 3 alebo jej prepojenia so zvySkom finan¢ného
systému.

(2) Ak sa v plane rieSenia krizovych situdcii predpoklada ulozenie opatrenia na rieSenie
krizovej situacie alebo s uplatnenim pravomoci odpisania a konverzie kapitalovych
nastrojov a opravnenych zaviazkov podla § 70 v sulade s planom rieSenia krizovych situacii
vypracovanym podla § 21 ods. 6, poziadavka podl'a § 31 ods. 1 sa rovna sume dostatocnej
na to, aby sa zabezpecilo, Ze

a) mozné straty osoby podl'a § 1 ods. 3 su tGplne absorbované,

b) rezolu¢ny subjekt a jeho dcérske spolo¢nosti, ktoré st vybranymi inStiticiami alebo
osobami podla § 1 ods. 3 pism. b) az d), ale nie s rezolu€nymi subjektmi, st
rekapitalizované.

(3) Ak sa v plane rieSenia krizovych situdcii predpokladé, Zze osoba podl'a § 1 ods. 3 sa
zrusi v dosledku zrusenia konkurzu podl'a osobitného predpisu®?) alebo v likvidacii podl'a
osobitnych predpisov,’%) rada posudi, ¢i je opodstatnené obmedzit’ minimalnu poziadavku
podla § 31 ods. 1 pre tuto osobu tak, aby nepresiahla sumu postacujiicu na absorpciu strat
v sulade s odsekom 2 pism. a).

(4) Rada vo svojom posudeni podl'a odseku 3 zhodnoti najmi mozny vplyv na finanénti
stabilitu a na riziko zapri¢inenia nepriaznivych vplyvov vo finan¢nom systéme.

(5) Pre rezolu¢ny subjekt suma podla odseku 2 predstavuje na ucely vypoctu minimalne;j
poziadavky podl'a § 31 ods. 1, v sulade s § 31 ods. 2 pism. a), sucet

a) objemu strat, ktoré sa maji absorbovat’ pri rieseni krizovych situacii, zodpovedajacemu
poziadavkam podl'a osobitnych predpisov’®) na rezoluény subjekt na konsolidovanom
zéklade rezolucnej skupiny a

b) objemu rekapitalizacie, ktory umozni rezoluc¢nej skupine po rieSeni jej krizovej situacie
pomocou uprednostiiovanej  stratégie rieSenia krizovej situdcie obnovit plnenie
poziadavky na vlastné zdroje na rezoluény subjekt podla osobitnych predpisov’®) na
konsolidovanom zaklade rezolu¢nej skupiny.
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(6) Na ucely § 31 ods. 2 pism. a) sa minimalna poziadavka podl'a § 31 ods. 1 vyjadri v
percentach ako podiel sumy, ktora sa vypocita v stlade s odsekom 5, a hodnoty celkovej
rizikovej expozicie.

(7) Pre rezolu¢ny subjekt suma podla odseku 2 predstavuje na ucely vypoctu minimalnej
poziadavky podla § 31 ods. 1, v stilade s § 31 ods. 2 pism. b), sucet

a) objemu strat, ktoré sa maju absorbovat’ pri rieSeni krizovych situacii, zodpovedajuacemu
poziadavke na ukazovatel' finanénej paky rezolu¢ného subjektu’®™) na konsolidovanom
zéklade rezolu¢nej skupiny a

b) objemu rekapitalizacie, ktory umozni rezolu¢nej skupine po rieSeni jej krizovej situacie
pomocou uprednostiiovanej stratégie rieSenia krizovej situdcie obnovit’ plnenie poziadavky
na ukazovatel finanénej paky rezolu¢ného subjektu’®™) na konsolidovanom zaklade
rezolucnej skupiny.

(8) Na ucely § 31 ods. 2 pism. b) sa minimélna poziadavka uvedena v § 31 ods. 1 vyjadri
Vv percentach ako podiel sumy, ktora sa vypocita v stilade s odsekom 7 a hodnoty celkovej
rizikovej expozicie.

(9) Rada pri ur¢ovani objemu rekapitalizacie podl'a odsekov 5a7

a) vychadza z najnovsich hodndt celkovej rizikovej expozicie, pripadne velkosti celkovej
expozicie, upravenych o zmeny vyplyvajlice z opatreni na rieSenie krizovych situacii podl'a
planu rieSenia krizovych situdcii a

b) po prerokovani s Narodnou bankou Slovenska upravi smerom nadol alebo nahor sumu
zodpovedajiicu sucasnej poziadavke podla osobitného predpisu®®?®) s cielom uréit tuto
poziadavku na rezolu¢ny subjekt po rieSeni jeho krizovej situdcie pomocou
uprednostiiovane;j stratégie rieSenia krizovej situdcie.

(10) Rada mozZe zvysit objem rekapitalizacie podl'a odseku 5 pism. b) o primerani sumu
potrebnu na to, aby sa zabezpecilo, Ze po rieSeni krizovej situdcie si osoba podl'a § 1 ods.
3 zachova dostato¢nt doveru na trhu pocas primeraného obdobia, ktoré nepresahuje jeden
rok.

(11) Ak sa wuplatituje odsek 10, suma podla odseku 10 sa rovna poziadavke na
kombinovany vankus, ktora sa ma uplatnit’ po uplatneni ndstrojov rieSenia krizovej
situacie, znizenej o sumu podl'a osobitného predpisu.’®")

(12) Rada moze upravit sumu podla odseku 10 smerom nadol, ak po prerokovani
s Narodnou bankou Slovenska posudi, Zze by bolo po rieSeni krizovej situdcie vybranej
institucie alebo osoby podl'a § 1 ods. 3 pism. b) az d) pomocou stratégie riesenia krizovej
situacie realizovatel'né a déveryhodné, aby na zachovanie dovery na trhu a zabezpecenie
nepretrzitého vykonavania kritickych funkcii vybranej institicie alebo osoby podla § 1
ods. 3 pism. b) az d), ako aj ich pristupu k financovaniu bez potreby inej mimoriadnej
verejnej financénej podpory, nez su prispevky z narodného fondu, postacovala nizSia suma
v sulade s § 59 ods. 5a 9 a § 92 ods. 8.

(13) Rada méze upravit sumu podla odseku 10 smerom nahor, ak po prerokovani
s Narodnou bankou Slovenska skonstatuje, ze na zachovanie dovery na trhu a zabezpecenie
nepretrzitého vykonavania kritickych funkcii vybranej institacie alebo osoby podla § 1
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ods. 3 pism. b) az d), ako aj ich pristupu k financovaniu bez potreby inej mimoriadnej
verejnej financnej podpory, nez su prispevky z narodného fondu, je nevyhnutnd vyssia
suma, v sulade s § 59 ods. 5a9 a § 92 ods. 8, pocas primerané¢ho obdobia, ktoré nepresahuje
jeden rok.

(14) Pre rezoluény subjekt, na ktory sa nevztahuje osobitny predpis®?) a ktory je su¢astou
rezolucnej skupiny, ktorej celkové aktiva prevySuju 100 000 000 000 eur, uroven
minimalnej poziadavky podl'a odsekov 5 a 7 sa rovna najmene;j

a) 13,5 % pri vypocte podla § 31 ods. 2 pism. a) a
b) 5 % pri vypocte podla § 31 ods. 2 pism. b).

(15) Odchylne od § 31a je rezolu¢ny subjekt podla odseku 14 povinny plnit’ uroven
minimdalnej poziadavky pomocou vlastnych zdrojov, podriadenych opravnenych nastrojov
alebo zavizkov podla § 31a ods. 3.

(16) Rada moze po prerokovani s Narodnou bankou Slovenska rozhodnut’ o uplatneni
poziadaviek podl'a odseku 14 na rezolu¢ny subjekt, na ktory sa nevztahuje osobitny
predpis,519) ktory je suastou rezoluénej skupiny, ktorej celkové aktiva su nizsie ako
100 000 000 000 eur, a ktora rada vyhodnotila tak, ze jej zlyhanie by vel'mi pravdepodobne
predstavovalo systémové riziko.

(17) Pri prijimani rozhodnutia podl'a odseku 16 rada vo vzt'ahu k rezoluénému subjektu
zohl'adni

a) prevahu vkladov a absenciu dlhovych nastrojov v modeli jej financovania,
b) mieru obmedzenia jej pristupu na kapitalové trhy s opravnenymi zaviazkami,
) mieru s akou sa spolicha na vlastny kapital Tier 1 pri plneni poziadavky podl'a § 31d.

(18) Ak rada nevyda rozhodnutie podl'a odseku 16 nie je tym dotknuté rozhodnutie podla
§ 3la ods. 9.

(19) Pre osobu podl’a § 1 ods. 3, ktord sama nie je rezolu¢nym subjektom, tvori sumu podla
odseku 2 na tcely vypoc€tu minimalnej poziadavky podla § 31 ods. 1, v stlade s § 31 ods.
2 pism. a), sucet

a) objemu strat, ktoré sa maju absorbovat, zodpovedajucemu poziadavkdm podla
osobitnych predpisov’®) na osobu podla § 1 ods. 3 a

b) objemu rekapitalizacie, ktory umozni osobe podl'a § 1 ods. 3 po uplatneni pravomoci
odpisania alebo konverzie prislusnych kapitalovych nastrojov a opravnenych zavizkov v
stulade s § 70 alebo po rieSeni krizovej situdcie rezoluc¢nej skupiny obnovit’ plnenie
poziadaviek podl'a osobitnych predpisov.’)

(20) Na ucely § 31 ods. 2 pism. a) sa maximalna poziadavka podla § 31 ods. 1 vyjadri v
percentach ako podiel sumy, ktora sa vypocita v silade s odsekom 19 a hodnoty celkovej
rizikovej expozicie.

(21) Pre osobu podla § 1 ods. 3, ktord nie je rezolu¢nym subjektom, tvori sumu podla
odseku 2 na tcely vypoctu maximalnej poziadavky podla § 31 ods. 1, v sulade s § 31 ods.
2 pism. b), stcet
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a) objemu strat, ktoré sa majui absorbovat’, zodpovedajucemu poziadavke na ukazovatel’
finanénej paky®™) a

b) objemu rekapitalizacie, ktory umozni osobe podla § 1 ods. 3 po uplatneni pravomoci
odpisania alebo konverzie prislusnych kapitalovych nastrojov a opravnenych zaviazkov v
stulade s § 70 alebo po rieSeni krizovej situacie rezolucnej skupiny obnovit' plnenie
poziadaviek podl'a osobitného predpisu.’o™)

(22) Naucely § 31 ods. 2 pism. b) sa minimalna poziadavka uvedena v § 31 ods. 1 vyjadri
Vv percentach ako podiel sumy, ktora sa vypocita v silade s odsekom 21, a hodnoty celkovej
rizikovej expozicie.

(23) Rada pri ur¢ovani objemu rekapitalizacie podl'a odsekov 20 az 22

a) pouziva najnov$ie vykdzané hodnoty celkovej rizikovej expozicie alebo velkosti
celkovej expozicie, upravené o zmeny vyplyvajuce z opatreni na rieSenie krizovych situacii
podl’a planu rieSenia krizovych situdcii a

b) po prerokovani s Narodnou bankou Slovenska upravi smerom nadol alebo nahor sumu
zodpovedajicu poziadavke podla osobitného predpisu®®?) s cielom urgit’ tato poziadavku
na osobu podla § 1 ods. 3, ktord sama nie je rezoluénym subjektom, po uplatneni
pravomoci odpisania alebo konverzie prislusnych kapitalovych nastrojov a opravnenych
zavazkov v sulade s § 70 alebo po rieSeni krizovej situdcie rezoluénej skupiny.

(24) Rada moze zvysit’ objem rekapitalizacie podl'a odseku 19 alebo odseku 21 pism. b) o
primerant sumu potrebntl na to, aby sa zabezpecilo, Ze po uplatneni pravomoci odpisania
alebo konverzie prislusnych kapitalovych nastrojov a opravnenych zavizkov v stlade s §
70 si osoba podla § 1 ods. 3 zachova dostato¢nii doveru na trhu pocas primeraného
obdobia, ktoré nepresahuje jeden rok.

(25) Ak sa uplatiuje odsek 24, suma podla odseku 24 sa rovna poziadavke na
kombinovany vankus, i¢innej po uplatneni pravomoci podla § 70 alebo po rieSeni krizove;j
situdcie rezolu¢nej skupiny, a zniZenej o sumu podl'a osobitného predpisu.’")

(26) Rada modze upravit sumu podla odseku 24 smerom nadol, ak po prerokovani
s Narodnou bankou Slovenska skonstatuje, ze by bolo po uplatneni pradvomoci podl'a § 70
alebo po rieSeni krizovej situdcie rezolu¢nej skupiny realizovatel'né a doveryhodné, aby na
zachovanie dovery na trhu a zabezpecenie nepretrzitého vykonavania kritickych funkcii zo
strany vybranej institticie alebo osoby podl'a § 1 ods. 3 pism. b) az d), ako aj ich pristupu
k financovaniu bez potreby inej mimoriadnej verejnej financnej podpory, nez su prispevky
Z narodného fondu, stacila nizSia suma v sulade s § 59 ods. 5a 9 a § 92 ods. 8.

(27) Rada moze upravit sumu podla odseku 24 smerom nahor, ak po prerokovani
s Narodnou bankou Slovenska skonStatuje, Ze na zachovanie dovery na trhu a zabezpecenie
nepretrzitého poskytovania kritickych funkcii zo strany vybranej institicie alebo osoby
podla § 1 ods. 3 pism. b) az d), ako aj ich pristupu k financovaniu bez potreby inej
mimoriadnej verejnej financnej podpory, nez su prispevky z narodného fondu v sulade s §
59 ods. 5 a9 a § 92 ods. 8, je nevyhnutnd vyssia suma, poc€as primeran¢ho obdobia, ktoré
nepresahuje jeden rok.
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(28) Ak rada ocakava, ze urcité triedy opravnenych zaviazkov sa pravdepodobne tplne
alebo ¢iasto¢ne vylucené z rozsahu kapitalizacie podl'a § 59 ods. 2, alebo by sa mohli v
ramci ¢iastocného prevodu previest' na nadobudatel’a v plnej vyske, minimalna poziadavka
uvedend v § 31 ods. 1 sa splni pomocou vlastnych zdrojov alebo inych opravnenych
zéavizkov postacujucich na

a) pokrytie sumy zavéizkov vyluc¢enych podla § 59 ods. 2,
b) zabezpecenie splnenia podmienok podl'a odseku 2.

(29) Kazdé rozhodnutie rady ukladajice minimélnu poziadavku podla odsekov 1 az 28
a 30 a 31 musi obsahovat’ odovodnenie vratane Uplného posudenia prvkov uvedenych
V odsekoch 2 az 28.

(30) Rada svoje rozhodnutia prehodnoti bez zbyto¢ného odkladu s cielom zohladnit
vietky zmeny na urovni poziadavky podl'a osobitného predpisu.®°?)

(31) Na ucely odsekov 5 az 13 a 19 az 27 sa poziadavky na vlastné zdroje urcéuju v sulade
s osobitnymi predpismi.’®)

§ 31c

Urcenie minimalnej poZiadavky pre rezolu¢ny subjekt G-SII a pre vyznamné
dcérske spolo¢nosti v Eurépskej unii G-SlI z tretej krajiny

(1) Minimalna poziadavka podl'a § 31 ods. 1 pre rezolu¢ny subjekt, ktory je G-SlI alebo je
sucastou G-SII, pozostava z

a) poziadaviek podl'a osobitného predpisu®!?) a

b) dodato¢nej poziadavky na vlastné zdroje a opravnené zadvizky urcenej radou v sulade
s odsekom 3.

(2) Minimalna poziadavka podla § 31 ods. 1 pre vyznamné dcérske spolo¢nosti
v Eurdpskej unii G-SlI z tretej krajiny pozostava z

a) poziadaviek podl'a osobitného predpisu’®) a

b) dodato¢nej poziadavky na vlastné zdroje a opravnené zaviazky urcenej radou v sulade
s odsekom 3, ktora je splnend pomocou vlastnych zdrojov a zavizkov, ktoré spiiiaju
podmienky podl'a § 31e a 85.

(3) Rada ulozi dodato¢ntl pozZiadavku na vlastné zdroje a opravnené zaviazky podl'a odseku
1 pism. b) a odseku 2 pism. b) len

a) vtedy, ak poziadavka podla odseku 1 pism. a) a odseku 2 pism. a) nepostacuje na
splnenie podmienok podl'a § 31b a

b) v rozsahu, ktorym sa zabezpeci splnenie podmienok podl'a § 31b.

(4) Na ucely § 31f ods. 4, ak st viaceré subjekty G-Sll, ktoré patria do rovnakej G-Sll,
rezolu¢nymi subjektmi, rada vypocita poziadavku podl'a odseku 3 pre

a) kazdy rezolu¢ny subjekt so sidlom v Slovenskej republike,
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b) matersku spoloc¢nost’ v Europskej tnii so sidlom v Slovenskej republike, ako keby bola
jedinym rezolu¢nym subjektom G-SlI.

(5) Rada vyda rozhodnutie, ktorym ur¢i minimalnu poziadavku podl'a odseku 1 pism. b)
alebo odseku 2 pism. b). Rozhodnutie rady vydané podla prvej vety musi obsahovat
odovodnenie vratane uplného posudenia prvkov podla odseku 3.

(6) Rada svoje rozhodnutie vydané v sulade s odsekom 5 prehodnoti bez zbyto¢ného
odkladu s cielom zohladnit’ vSetky zmeny na urovni poziadavky podla osobitného
predpisu®®®) uplatnitelnej na rezoluénu skupinu alebo na vyznamnu dcérsku spolo¢nost’
v Europskej unii G-SlI z tretej krajiny.

§31d
Uplatiiovanie minimalnej poZiadavky na rezolu¢ny subjekt

(1) Rezoluéné subjekty musia plnit’ poziadavky podla § 31a az 31c na konsolidovanom
zéklade rezolu¢nej skupiny.

(2) Rada rozhodne o minimalnej poziadavke podl'a § 31 ods. 1 na rezoluény subjekt v
sulade s odsekom 1 a § 31f a na zaklade poziadaviek podla § 31a az 31c¢, ako aj na zaklade
toho, ¢i sa krizové situdcie dcérskych spolo¢nosti skupiny usadenych v tretich krajinach
maju podla planu rieSenia krizovych situécii riesit’ samostatne.

(3) Ak ide o rezolu¢nu skupinu, rada rozhodne pri zohladneni principu solidarity a
charakteristik uprednostiiovane;j stratégie rieSenia krizovej situacie, ktoré osoby podl'a § 1
ods. 3 v rimci rezoluénej skupiny musia spiiiat’ ustanovenia § 31b ods. 5 az 15a § 31c ods.
1, aby sa zabezpetilo, Ze rezolu¢na skupina ako celok spiiia ustanovenia odsekov 1 a 2 a
tieto osoby su v sulade s plnenim planov rieSenia krizovej situacie.

§ 31e

Uplatiiovanie minimalnej poZiadavky na osoby podl’a § 1 ods. 3, ktoré nie su
rezoluénymi subjektmi

(1) Vybrana instittcia, ktora je dcérskou spolo¢nost'ou rezolu¢ného subjektu alebo osoby
podla § 1 ods. 3 z tretej krajiny a nie je sama rezoluénym subjektom, plni poziadavky podl'a
§ 31b na individudlnom zaklade.

(2) Rada moze po prerokovani s Narodnou bankou Slovenska rozhodnut' o uplatneni
poziadavky podl'a odseku 5 na osobu podla § 1 ods. 3 pism. b) az d), ktora je dcérskou
spolo¢nost’ou rezolu¢ného subjektu, ale nie je sama rezolu¢nym subjektom.

(3) Materské spolo¢nosti v Eurdpskej unii usadené v Slovenskej republike, ktoré nie su
samy rezolu¢nymi subjektmi, ale st dcérskymi spolo€nost’ami oséb podl'a § 1 ods. 3, ktoré
st usadené v tretich krajinach, plnia odchylne od odseku 1 poziadavky podla § 31b a 31c
na konsolidovanom zéklade.

(4) Minimalna poziadavka podla § 31 ods. 1 sa na osoby uvedené v odsekoch 1 az 3 urci
v sulade s § 31fa 85, ak sa pouzije, a na zaklade poziadaviek podla § 31b.
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(5) Minimalna poziadavka podl'a § 31 ods. 1 uplatnena na osoby uvedené v odsekoch 1
az 3 je splnena pomocou jednej alebo viacerych z tychto moznosti:

a) zavazkami, pre ktoré plati, ze

1. st emitované v prospech rezolu¢ného subjektu a nadobudnuté tymto subjektom, a to
priamo alebo nepriamo prostrednictvom inej osoby podl'a § 1 ods. 3 v tej istej rezolucne;j
skupine, ktora kupila zaviazky od osoby podl'a § 1 ods. 3, na ktort sa vztahuju odseky 1 az
3, alebo su emitované v prospech existujuceho akcionara, ktory nie je sti€astou tej istej
rezolu¢nej skupiny a kupené tymto akcionarom, ak vykon pravomoci odpisania alebo
konverzie podla§ 70 neovplyvni kontrolu nad dcérskou spolo¢nostou zo strany
rezoluéného subjektu,

2. spihajt kritéria opravnenosti podl'a osobitného predpisu,’®%)

3. by v konkurze boli uspokojené az po uspokojeni zavizkov, ktoré nespliiaju podmienku
uvedenu v prvom bode a ktoré nie su opravnené na plnenie poziadaviek na vlastné zdroje,

4. podliehaji pravomoci odpisania alebo konverzie podl'a § 70 spésobom, ktory je v sulade
so stratégiou rieSenia krizovej situdcie rezolu¢nej skupiny a neovplyvni kontrolu nad
dcérskou spolo¢nost’ou zo strany rezolu¢ného subjektu,

5. nadobudnutie vlastnictva k tymto zavdzkom nie je priamo ani nepriamo financované
osobami podl'a § 1 ods. 3, na ktoré sa vztahuju odseky 1 az 4, tento odsek a odseky 6 az 9,

6. v zmluvach, ktoré ich upravuju, pripadne inak zo strany osoby podl'a § 1 ods. 3, na ktort
sa vztahuje tento paragraf, sa vyslovne ani implicitne neuvadzaji moZnosti uplatnenia
opcie na kapu, umorenia, spdtného odkupenia alebo pred¢asného splatenia okrem
konkurzu %) alebo likvidacie podl'a osobitnych predpisov’®) osoby podla § 1 ods. 3, na
ktoré sa vztahuji odseky 1 azZ 4, tento odsek a odseky 6 az 9,

7. zmluvné dojednania, ktoré ich upravuju neposkytuji drzitel'ovi tychto zavizkov pravo
na urychlenie vyplaty Girokov alebo istiny, okrem konkurzu®?) alebo likvidacie podl'a
osobitnych predpisov’®™ osoby podl'a § 1 ods. 3, na ktoré sa vztahuje tento paragraf,

8. vyska urokov a dividend, ktoré sa maju vyplatit’, sa nemeni na zadklade uverovej bonity
osoby podl'a § 1 ods. 3, ani jej materskej spolo¢nosti, na ktoré sa vztahuju_odseky 1 az 4,
tento odsek a odseky 6 az 9 ,

b) vlastnymi zdrojmi, a to:
1. vlastnym kapitdlom Tier 1 a

2. inymi vlastnymi zdrojmi, ktoré si emitované v prospech osoby podla § 1 ods. 3,
a nadobudnuté touto osobou, ktora je sucastou tej istej rezolu¢nej skupiny alebo, ktoré st
emitované Vv prospech osoby podl'a § 1 ods. 3 a nadobudnuté touto osobou, ktora nie je
sucast’'ou tej istej rezolucnej skupiny, ak uplatnenie pravomoci odpisania alebo konverzie
podla § 70, neovplyvni kontrolu nad dcérskou spolo¢nostou zo strany rezoluc¢ného
subjektu.

(6) Rada moze upustit’ od uplatnovania odsekov 1 az 5, tohto odseku a odsekov 7 az 9 na
dcérsku spolo¢nost’, ktora nie je rezoluénym subjektom, ak
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a) dcérska spolocnost’ a rezoluc¢ny subjekt st usadené v Slovenskej republike a s sucast’ou
tej istej rezolucnej skupiny,

b) rezoluény subjekt spitia poziadavku podla § 31d,

C) prekazka nie je a ani sa nepredpoklada vznik Ziadnej vyznamnej praktickej prekazky
alebo pravnej prekazky braniacej okamzitému prevodu vlastnych zdrojov alebo splateniu
zéaviazkov zo strany rezolucného subjektu v prospech dcérskej spolocnosti, v suvislosti s
ktorou rada rozhodla v sulade s § 70 ods. 6, a to najmi vtedy, ak sa voci rezolucnému
subjektu vykonalo opatrenie na rieSenie krizovej situécie,

d) rezoluény subjekt preukaze Narodnej banke Slovenska vykonavanie obozretného
riadenia dcérskej spolo¢nosti a vyhlasi so sithlasom Narodnej banky Slovenska, ze ruci za
zavazky prijaté dcérskou spolocnostou, alebo ze rizika dcérskej spolocnosti nie su
vyznamne,

e) postupy rezolu¢ného subjektu v oblasti hodnotenia, merania a kontroly rizika sa
vzt'ahuju aj na dcérsku spolo¢nost’,

f) rezolu¢ny subjekt ma podiel viac ako 50 % na hlasovacich pravach v dcérskej spoloc¢nosti
alebo ma pravo vymenovat alebo odvolat’ vicSinu clenov predstavenstva dcérskej
spoloc¢nosti.

(7) Rada mdze upustit’ od uplatiiovania odsekov 1 az 6, tohto odseku a odsekov 8 a 9 na
dcérsku spolo¢nost’, ktora nie je rezoluénym subjektom, aj vtedy ak

a) dcérska spolo¢nost’ a jej materska spoloc¢nost’ su usadené v Slovenskej republike a su
stCast'ou tej istej rezolucnej skupiny,

b) materska spoloénost’ spiiia poziadavku podla § 31 ods. 1 na konsolidovanom zaklade
v Slovenskej republike,

c) prekazka nie je a ani sa nepredpoklada vznik ziadnej vyznamnej praktickej prekazky
alebo pravnej prekazky braniacej okamzitému prevodu vlastnych zdrojov alebo splateniu
zaviazkov zo strany materskej spolo¢nosti v prospech dcérskej spolo¢nosti, v suvislosti s
ktorou rada rozhodla v stlade s § 70 ods. 6, ato najmi vtedy, ak sa voci materskej
spolocnosti vykonalo opatrenie na rieSenie krizovej situacie alebo sa uplatnili pradvomoci
v sulade s § 70,

d) materska spolocnost’ preukaze Narodnej banke Slovenska vykonavanie obozretného
riadenia dcérskej spolo¢nosti a so sithlasom Nérodnej banky Slovenska vyhlasi, Ze ruci za
zaviazky dcérskej spoloc¢nosti, alebo Zze rizika dcérskej spolo¢nosti nie su vyznamné,

e) postupy materskej spoloc¢nosti v oblasti hodnotenia, merania a kontroly rizika sa
vztahujl aj na dcérsku spoloc¢nost’,

f) materska spolo¢nost’ ma podiel viac ako 50 % na hlasovacich pravach dcérskej
spolocnosti alebo ma pravo vymenovat’ alebo odvolat’ via¢Sinu predstavenstva dcérskej
spolo¢nosti.

(8) Ak su splnené podmienky ustanovené v odseku 6 pism. a) a b), rada moze tejto dcérske;j
spoloc¢nosti povolit’ splnenie minimalnej poziadavky podl’a § 31 ods. 1 v plnom rozsahu
alebo Giastodne zarukou poskytnutou rezoluénym subjektom, ktora spiiia tieto podmienky:
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a) zaruka sa poskytuje na sumu rovnu alebo vysSiu ako je suma poziadavky, ktort
nahradza,

b) tato zaruka sa poskytne, ked’ dcérska spolo¢nost’ nie je schopna splacat’ svoje splatné
zéavizky alebo vo vztahu k nej rada rozhodla v stlade s § 70 ods. 6 podl'a toho, ¢o nastane
skor,

c) zaruka je zabezpeCena zmluvou o zaloZzeni cennych papierov podla osobitného
predpisu,’) vo vyske aspoit 50 % hodnoty zaruky,

d) zaloh kryjuci zaruku spiha poziadavky podla osobitného predpisu,’®) pricom po
primerane konzervativnej zrazke je dostatocny na pokrytie zabezpecenej sumy v sulade
S pismenom C),

e) zaloh kryjici zaruku je nezatazeny, a najmi sa nepouziva ako zéaloh na krytie
akychkol'vek inych zaruk,

f) zaloh ma splatnost’, ktora spiiia podmienku splatnosti podla osobitného predpisu,’®)

g) neexistuju ziadne pravne prekazky, ani iné prekdzky prevodu zalohu z rezolucného
subjektu na prisluSna dcérsku spolo¢nost’, a to ani pri uloZeni opatrenia na rieSenie krizovej
situacie rezolu¢ného subjektu.

(9) Naucely odseku 8 pism. g) predlozi rezolu¢ny subjekt na zaklade ziadosti rady pisomné
stanovisko, ktoré musi byt vypracované nezavislym subjektom, a ktoré musi byt
dostatocne odovodnené, alebo inak uspokojivo rade preukaze, ze neexistuju ziadne pravne
prekazky, ani iné prekazky, ktoré by branili prevodu zalohu z rezolu¢ného subjektu na
prislusnt dcérsku spolo¢nost’.

§ 31f
Postup pre urcenie minimalnej poZiadavky

(1) Rada vyvinie spolu s prislusnym rezoluénym organom na trovni rezolu¢ného subjektu,
rezoluénym organom na urovni skupiny, ak je odliSny od rezolu¢ného organu na trovni
rezolu¢ného subjektu, a rezoluénym organom na trovni dcérskej spolo€nosti, na ktoru sa
vztahuje poziadavka podla § 3le na individudlnom zaklade, maximalne usilie na
dosiahnutie spolo¢ného rozhodnutia o vyske

a) poziadavky uplatiovanej na konsolidovanom zaklade rezolu¢nej skupiny pre kazdy
rezolu¢ny subjekt,

b) poziadavky uplatiiovanej na individudlnom zéklade na kazdu osobu podla § 1 ods. 3,
ktora nie je rezolu¢nym subjektom, a je sucastou rezolucnej skupiny.

(2) Rada, ak je organom prisluSnym na tirovni rezolu¢nej skupiny alebo na trovni dcérske;j
spolo¢nosti, na ktoru sa vzt'ahuje poziadavka podl'a § 31e na individualnom zaklade, doruci
spolo¢né rozhodnutie podla odseku 1, ktoré ma byt zdovodnené a v stlade s § 31d alebo
§ 3le,

a) rezolu¢nému subjektu,

31



b) osobe podl'a § 1 ods. 3, ktora nie je rezolu¢nym subjektom, a je stiastou rezolucnej

skupiny,

¢) materskej spolo¢nosti v Eurdpskej tGnii z rezoluc¢nej skupiny kde rezolu¢ny subjekt
spada do pdsobnosti rady a materské spolo¢nost’ v Europskej unii sama nie je rezoluénym
subjektom, z tej istej rezoluénej skupiny.

(3) Spolo¢nym rozhodnutim prijatym v stulade s odsekom 1 sa méze urcit’, ak je to v sulade
so stratégiou rieSenia krizovych situacii a rezolu¢ny subjekt nenakupil priamo ¢i nepriamo
dostatok nastrojov v stilade s § 31e ods. 5, ze poziadavky podl'a § 31b ods. 21 az 27 sa
Ciasto¢ne splnia dcérskou spolo¢nost'ou v stilade s § 31e ods. 5 pomocou nastrojov, ktoré
su vydané v prospech 0sob podla § 1 ods. 3, ktoré nepatria do rezolu¢nej skupiny a tieto
osoby ich aj nakupili.

(4) Ak viac ako jeden subjekt G-SII, ktory je sucastou tej istej G-SII, je rezolu¢nym
subjektom, rezolu¢né organy uvedené v odsekoch 1 a 2 prerokuju a pripadne v stlade so
stratégiou rieSenia krizovych situacii G-SII sa dohodnii na uplatiovani ustanovenia
osobitného predpisu’®) ana tupravach tejto stratégie scielom minimalizovat alebo
odstranit’ rozdiel medzi su¢tom sumy podla § 31c ods. 4 pism. a) a sumy podl'a osobitného
predpisu’®) pre jednotlivé rezolu¢né subjekty a suétom sumy podl'a § 31c ods. 4 pism. b)
a sumy podl'a osobitného predpisu.’®)

(5) Ustanovenie odseku 4 sa mdze uplatnit’ upravou urovne poziadavky, vzhladom na
rozdiely vo vypocte celkovych hodnoét rizikovej expozicie medzi réznymi clenskymi
Statmi; Uprava sa neuplatiiuje na odstranenie rozdielov vyplyvajucich z expozicii medzi
rezoluénymi skupinami.

(6) Sucet sumy uvedenej v § 31c ods. 4 pism. a) a sumy podl'a osobitného predpisu’) pre
jednotlivé rezoluéné subjekty nesmie byt niz8i ako sucet sumy uvedenej v § 31c ods. 4
pism. b) a sumy podl'a osobitného predpisu.’)

(7) Ak sa v lehote styroch mesiacov nepodari rade a prislusnym rezolu¢nym organom
podla odseku 1 dosiahnut’ spolo¢né rozhodnutie o minimalnej poziadavke, postupuje rada
pri rozhodovani o minimalnej poziadavke v stlade s odsekmi 8 az 13.

(8) Ak saspolo¢né rozhodnutie nepodari prijat’ v lehote podl'a odseku 7 z dovodu, Ze
prislusné rezoluéné organy sa nedohodli na minimalnej poziadavke na konsolidovanom
zaklade rezolu¢nej skupiny v sulade s § 31d, rozhodne rada o poziadavke pre rezolu¢ny
subjekt, ktory spada do jej posobnosti, po ndlezitom zohl'adneni

a) posudenia 0so6b podl'a § 1 ods. 3, ktoré nie st rezolu¢nymi subjektmi, a ktoré su sucast’ou
rezolu¢nej skupiny, vykonanom prislu§nymi rezolu¢nymi orgdnmi,

b) stanoviska rezoluéného organu na tirovni skupiny.

(9) Ak v lehote podla odseku 7 ktorykol'vek z rezolu¢nych organov podla odseku 1
poziada Europsky organ dohl'adu (Eurdpsky organ pre bankovnictvo) v sulade s osobitnym
predpisom,®®) o pomoc pri dosiahnuti rozhodnutia o minimalnej poziadavke na
konsolidovanom zédklade rezolu¢nej skupiny, rada je rozhodnutim Eurdpskeho organu
dohl'adu (Eurdpsky organ pre bankovnictvo) viazana. Ak Eurdpsky organ dohladu
(Europsky orgén pre bankovnictvo) takéto rozhodnutie nevyda do jedného mesiaca po
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doruceni ziadosti o pomoc, postupuje rada podl'a odseku 8. Rezolu¢né organy podla
odseku 1 nemdzu poziadat’ Eurdpsky organ dohl'adu (Eurdpsky orgén pre bankovnictvo)
0 pomoc pri dosiahnuti rozhodnutia o0 minimalnej poziadavke na konsolidovanom zaklade
rezolucnej skupiny po uplynuti lehoty podl'a odseku 7 alebo po tom, ¢o bolo dosiahnuté
spolo¢né rozhodnutie.

(10) Ak do pdsobnosti rady patri osoba podl’a § 1 ods. 3, ktora nie je rezolu¢nym subjektom
a spolo¢né rozhodnutie sa nepodari prijat’ v lehote podl'a odseku 7 z dévodu, Ze prislusné
rezolu¢né organy sa nedohodli na minimalnej poziadavke na individudlnom zéklade pre
tuto osobu v stlade s § 31e, rada prijme rozhodnutie o poziadavke pre tuto osobu, ak su
splnené tieto podmienky:

a) nazory a vyhrady, ktoré vyjadril pisomne rezolu¢ny organ s pdsobnostou nad
rezoluénym subjektom boli ndlezite zohl'adnené,

b) nazory a vyhrady, ktoré vyjadril pisomne rezolucny orgén na trovni skupiny, ak je tento
odli$ny od organu podl'a pismena a), boli nalezite zohl'adnené.

(11) Ak v lehote podla odseku 7 rezolucny organ s pdsobnostou nad rezoluénym
subjektom alebo rezolu¢ny organ na urovni skupiny poziada v sulade s osobitnym
predpisom®?) Eurdpsky organ dohladu (Eurdpsky organ pre bankovnictvo) o pomoc pri
dosiahnuti rozhodnutia o minimalnej poziadavke na individudlnom zéklade dcérskej
spolo¢nosti, ktora nie je rezolu¢nym subjektom, rada je jeho rozhodnutim viazana. Ak
Europsky organ dohl'adu (Eurdpsky organ pre bankovnictvo) toto rozhodnutie nevyda do
jedného mesiaca po doruceni Ziadosti o pomoc, postupuje rada podl'a odseku 10. Prislusné
rezoluéné organy nemozu Eurdpsky organ dohladu (Europsky organ pre bankovnictvo)
poZiadat’ 0 pomoc pri dosiahnuti rozhodnutia 0 minimalnej poziadavke na individualnej
urovni dcérskej spolocnosti, ktora nie je rezoluénym subjektom po uplynuti lehoty podla
odseku 7 alebo po tom, ¢o bolo dosiahnuté spolo¢né rozhodnutie.

(12) Rezoluény organ s pésobnost'ou voci rezoluénym subjektom alebo rezoluény organ
na trovni skupiny nemdze poziadat® Europsky organ dohladu (Eurdpsky orgén pre
bankovnictvo) o pomoc pri dosiahnuti rozhodnutia o minimdalnej poziadavke na
individudlnom zdklade dcérskej spolocnosti, ktord nie je rezolu¢nym subjektom, ak troven
tejto poziadavky, ktort ur€ila rada, je

a) do 2 % celkovej rizikovej expozicie vypoéitanej v stilade s osobitnym predpisom,5®)

a v sulade s poziadavkou podl'a § 31d a
b) v sulade s § 31b ods. 20 az 29.

(13) Ak sa v lehote podl'a odseku 7 nepodari prijat’ spolo¢né rozhodnutie z dovodu, ze
prisluSné rezoluéné organy sa nezhodnl na pozZiadavke na vlastné zdroje a opravnené
zavizky na konsolidovanom zaklade pre rezolu¢nt skupinu a na poziadavke na vlastné
zdroje a opravnené zavizky na individuadlnom zaklade pre osoby podl'a § 1 ods. 3, ktoré su
stcastou rezolucnej skupiny, postupuje rada pri rozhodovani o Grovni poziadavky na

a) vlastné zdroje aopravnené zavizky, ktord sa md uplatnit’ na dcérske spolocnosti
rezolucnej skupiny na individualnom zaklade v stilade s odsekmi 10 az 12,

33



b) vlastné zdroje a opravnené zaviazky na konsolidovanom zaklade pre rezoluc¢nua skupinu
v sulade s odsekmi 8 a 9.

(14) Spolo¢né rozhodnutie podl'a odseku 1, ako aj vSetky rozhodnutia prijaté rezolu¢nymi
organmi v sulade s odsekmi 8 az 13, ak sa spolo¢né rozhodnutie nepodari prijat, st pre
dotknuté rezolu¢né organy vratane rady zavazné.

(15) Spolocné rozhodnutie, ako aj vSetky rozhodnutia v stlade s odsekmi 8 az 13 prijaté
pri nedosiahnuti spolo¢ného rozhodnutia, sa pravidelne preskimavaju, a ak je to potrebné
aktualizuju sa.

(16) Rada v spolupraci s Narodnou bankou Slovenska pozaduje plnenie minimalnej
poziadavky podl'a § 31 ods. 1, ktorej plnenie aj overuje a prijima rozhodnutia v stlade
s odsekmi 1 az 15 st¢asne S rezoluénym planovanim.

§31g
Dohladové vykaznictvo a zverejiiovanie minimalnej poziadavky

(1) Osoby podl’a § 1 ods. 3, na ktoré sa vztahuje minimalna poziadavka podla § 31 ods. 1,
st povinné vykazat’ rade a Narodnej banke Slovenska

a) sumu vlastnych zdrojov, ktoré, ak sa na osobu podl'a § 1 ods. 3 vztahuju poziadavky
podrl'a § 31e, spifiaju podmienky podl'a § 31e ods. 5 pism. b) a sumu opravnenych zavizkov,
pricom uvedené sumy su vyjadrené v sulade s § 31 ods. 2 po uplatneni pripadnych
odpoctov v stilade s osobitnym predpisom,’®")

b) sumu ostatnych zaviazkov pouzitelnych pri kapitalizacii,

c) dodato¢né informacie k sumam uvedenych v pismenach a) a b), a to:
1. zlozenie, vratane profilu ich splatnosti,

2. poradie uspokojovania v konkurznom konani,

3. i sariadia pravnym poriadkom tretej krajiny, a ak ano, ktorej tretej krajiny a ¢i obsahuji
zmluvné podmienky podl'a § 69 ods. 1 a osobitného predpisu.’®")

(2) Povinnost’ vykazat’ sumu podl'a odseku 1 pism. b) nemaju osoby podl'a § 1 ods. 3, pre
ktoré k datumu vykazovacej povinnosti plati, Ze ich vlastné zdroje a opravnené zavazky su
vo vyske aspoit 150 % minimélnej poziadavky podl'a § 31 ods. 1 vyjadrenej v sulade
S odsekom 1 pism. a).

(3) Osoby podl'a § 1 ods. 3, na ktoré sa vztahuje odsek 1, su povinné vykazovat’ aspon
a) polro¢ne informacie podl'a odseku 1 pism. a),
b) ro¢ne informdcie podla odseku 1 pism. b) a c).

(4) Rada alebo Narodna banka Slovenska moze pozadovat, aby osoby podl'a § 1 ods. 3, na
ktoré sa vztahuje odsek 1, vykazovali informacie podla odseku 1 aj v kratSom intervale,
ako je uvedené v odseku 3.
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(5) Osoby podl'a § 1 ods. 3, na ktoré sa vztahuje odsek 1, su povinné zverejnit’ aspon raz
ro¢ne tieto informacie:

a) sumu vlastnych zdrojov, ktoré, ak sa na tieto osoby vztahuju poziadavky podla § 31e,
spifiaju podmienky podl'a § 31e ods. 5 pism. b) a sumu opravnenych zavizkov,

b) zloZenie sum podl'a pismena a) vratane ich profilu splatnosti a poradia ich uspokojovania
v konkurznom konani,®?)

€) minimalnu poziadavku podla § 31d alebo § 31e vyjadrent v sulade s § 31 ods. 2.

(6) Poziadavky podl'a odsekov 1 az 5 sa nevztahuju na osoby podla § 1 ods. 3, ak ich plan
rieSenia krizovych situacii predpoklada, Zze tidto osoba sa zrusSi Vv ddsledku zruSenia
konkurzu ®2) alebo sa zrusi v likvidacii.”)

(7) Ak rada ulozila vo vztahu k osobe podla § 1 ods. 3 opatrenie na rieSenie krizovej
situacie alebo vykonala pravomoc odpisania alebo konverzie kapitdlovych ndastrojov
a opravnenych zavéizkov v stlade s § 70, povinnost' na zverejiiovanie informacii podl'a
odseku 5 sa uplatiiuje odo dna uplynutia lehoty na obnovenie suladu s poziadavkami podl'a
§ 31d alebo § 31e v sulade s § 99b.

§ 31h

Vykaznictvo vo vzahu k Eurépskemu orgianu dohPadu (Eurépskemu organu pre
bankovnictvo

Rada je povinna informovat’ Eur6psky orgén dohl'adu (Eurdpsky orgéan pre bankovnictvo)
o minimalnej poZziadavke, ktort urcila pre kazdu osobu podla § 1 ods. 3 v stlade s § 31d
alebo § 31e.

§ 31i
Porusenie minimalnej poZiadavky

(1) Rada alebo Narodna banka Slovenska po vzajomnom prerokovani vyuzije pri poruseni
poziadaviek podla § 31d alebo § 31e aspoii jednu z tychto moznosti:

a) vykon pravomoci riesit’ alebo odstranit’ prekazky braniace rieSitelnosti krizovej situacie
v sulade s § 25a 29,
b) vykon pravomoci podla § 17a,

¢) uloZenie opatrenia podl'a osobitnych predpisov,’®)

d) uloZenie opatrenia v&asnej intervencie podl'a osobitych predpisov,’®)

e) uloZenie sankcii v sulade s § 98 a osobitnymi predpismi.’%?)

(2) Rada alebo Narodna banka Slovenska po vzajomnom prerokovani mdze okrem
moznosti uvedenych v odseku 1 posudit’, ¢i vybrand institicia alebo osoba podla § 1 ods.
3 zlyhava alebo sa javi, Ze v blizkej budicnosti zlyha v sulade s § 34 a 48.
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§ 31j
Predaj podriadenych opravnenych zaviazkov neprofesionialnym klientom

(1) Opravnené zavizky, ktoré spifiaji podmienky podl'a osobitného predpisu,’®®) mozu
byt predmetom ponuky pre neprofesionalneho klienta,”°®) iba, ak predavajtci splnil tieto
podmienky:

a) posudil vhodnost’ opravnenych zaviazkov pre neprofesionalneho Kklienta podla
osobitného predpisu, %)

b) je na zaklade posudenia podla pismena a) presvedceny, ze takéto opravnené zavazky st
pre neprofesionalneho klienta vhodné,

¢) zaznamenal vysledok posiidenia podl'a pismena a) v stilade s 0sobitnym predpisom.’%)

(2) Ak st splnené podmienky ustanovené v odseku 1 a portfolio financnych nastrojov
klienta v ¢ase nakupu nepresahuje 500 000 eur, predavajici na zdklade informaécii
poskytnutych neprofesionalnemu klientovi v sulade s odsekom 4 zabezpeci, aby v Case
nakupu boli sti¢asne splnené tieto podmienky:

a) neprofesionalny klient neinvestuje celkovi sumu presahujucu 10 % svojho portfolia
finan¢nych nastrojov do opravnenych zavizkov uvedenych v odseku 1,

b) prvotnd investicia do jedného alebo viacerych nastrojov opravnenych zavézkov
uvedenych v odseku 1 je aspon 10 000 eur.

(3) Neprofesionalny Klient poskytne predavajicemu informacie o svojom portfoliu
finan¢nych nastrojov vratane vSetkych investicii do opravnenych zavizkov uvedenych
v odseku 1.

(4) Naucely odsekov 2 a 3 zahfna portfolio finanénych nastrojov neprofesionalneho klienta
hotovostné vklady a financné nastroje, ale nezahfiia ziadne financné nastroje, ktoré boli
poskytnuté ako zabezpeka.

(5) Ustanovenia odsekov 1 az 4 sa vztahuju iba na opravnené zaviazky podla osobitného
predpisu,’%?) ktoré boli vydané po 28. decembri 2020..

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 70a az 70ac zneju:

»102) C1. 72a, &l. 72b ods. 1 a 2 pism. a) az c) a e) azn), ¢l. 72b ods. 3 az 5 a &l. 72¢ nariadenia
(EU) &. 575/2013 v platnom zneni.

709) (1. 92a alebo &l. 92b nariadenia (EU) &. 575/2013 v platnom zneni.

70¢y 1. 72k nariadenia (EU) ¢&. 575/2013 v platnom zneni.

7% Druha &ast’ hlava I kapitola 5a nariadenia (EU) &. 575/2013 v platnom zneni.
7€) C1. 72a ods. 2 pism. 1) nariadenia (EU) &. 575/2013 v platnom zneni.

7 C1. 104 a 105 nariadenia (EU) &. 575/2013 v platnom zneni.
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799) C1. 72b ods. 3 nariadenia (EU) &. 575/2013 v platnom zneni.
oM 1. 92 ods. 1 pism. ¢) nariadenia (EU) &. 575/2013 v platnom zneni.
70 C1. 72a nariadenia (EU) &. 575/2013 v platnom zneni.

0 C1. 72a, €. 72b 0ds. 1 a 2 pism. a) aZ ¢) a e) az n), ¢l. 72b ods. 3 az 5 nariadenia (EU)
¢. 575/2013 v platnom zneni.

70k § 70 Obchodného zikonnika v zneni neskorsich predpisov.
§ 66 zakona ¢. 483/2001 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.
§ 158 zakona €. 566/2001 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.
701y § 29a z4kona ¢&. 483/2001 Z. z. v zneni zakona ¢&. ...../2020 Z. z.
Cl. 92 ods. 1 pism. ¢) nariadenia (EU) &. 575/2013 v platnom zneni.
om) C1. 92 ods. 1 pism. d) nariadenia (EU) &. 575/2013 v platnom zneni.
0my § 33a pism. i) prvy bod zdkona &. 483/2001 Z. z. v zneni zakona &. 213/2014 Z. z.
70%) § 114b ods. 3 zakona &. 483/2001 Z.z. v zneni neskorsich predpisov.
§ 160a ods. 3 zékona ¢. 566/2001 Z.z. v zneni neskorsich predpisov.

Opatrenie Narodnej banky Slovenska ¢. 9/2017, ktorym sa ustanovuju narodné vol'by
pre institicie podl'a osobitného predpisu (oznamenie ¢. 305/2017 Z.z.) Vv zneni
opatrenia Narodnej banky Slovenska ¢. 1/2019 (oznamenie ¢. 19/2019 Z. z.).

) C1. 92b a 494 nariadenia (EU) &. 575/2013 v platnom zneni.

709) 1. 72a, ¢1. 72b ods. 1 a 2 pism. a), d) az j) a n) a &l. 72b ods. 6 a 7 nariadenia (EU) &.
575/2013 v platnom zneni.

701y § 48 ods. 1 zakona &. 566/2001 Z. z.

70%) C1. 72¢ ods. 1 nariadenia (EU) &. 575/2013 v platnom zneni.
% C1. 72¢ nariadenia (EU) &. 575/2013 v platnom zneni.

704 C1. 12 nariadenia (EU) &. 575/2013 v platnom zneni.

%) (1. 72e az 72j nariadenia (EU) &. 575/2013 v platnom zneni.

oWy ¢1. 52 ods. 1 pism. p) a q) a &l. 63 pism. n) a 0) nariadenia (EU) &. 575/2013 v platnom
zneni.

9%y § 50 ods. 1, 13 a 14 zakona ¢. 483/2001 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.
§ 144 ods. 24 zakona ¢. 566/2001 Z. z. v zneni zakona ¢. 213/2014 Z. z.

%) § 65a zakona ¢&. 483/2001 Z. z. v zneni zakona &. 437/2015 Z. z.

§ 144 zakona €. 566/2001 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

792 § 50 az 65a zdkona ¢. 483/2001 Z. z. V zneni neskorsich predpisov.
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51,

52.

53.

54.

55.

56.

S7.

§ 144 zékona €. 566/2001 v zneni neskorsich predpisov.

7038y (1. 72a ods. 1 pism. a) a &l. 72b ods. 1 a 2 nariadenia (EU) ¢&. 575/2013 v platnom
znent.

7020y & 8a 0ds. 4 zakona &. 566/2001 Z. z. v zneni zakona &. 209/2007 Z. z.
7020y & 73f zakona €. 566/2001 v zneni neskorsich predpisov.*.

V § 32 ods. 1 sa vypustaju slova ,,a v primeranom rozsahu*.

V § 32 odsek 2 znie:

,»(2) Na ucely tohto zakona sa rezolu¢né konanie uskutocniuje vo verejnom zaujme, ak je
nevyhnutné na dosiahnutie aspoii jedného z ciel'ov podl'a § 1 ods. 2 a rieSenie upadku alebo
hroziaceho upadku vybranej institticie v konkurznom konani alebo jej likvidacia by neviedli
k naplneniu tohto ciel’a asponl v porovnatelnom rozsahu.*.

V § 40 sa vypusta odsek 9.
Doterajsie odseky 10 az 12 sa oznacuju ako odseky 9 az 11.

V § 40 ods. 10 sa slova ,,1 az 10* nahradzaja slovami ,,1 az 9“ a v odseku 11 sa slova
,»odseku 10% nahradzajt slovami ,,odseku 9%.

V § 41 ods. 5 sa za slova ,,odseku 1% vkladaja slova ,,pravoplatné a“.

§ 47 sa dopiia odsekmi 3 a 4, ktoré zneju:

»(3) Ak sa oznamenie uvedené v odseku 1 oznamuje subjektom podl'a odseku 1 pism. a) az
p), musi obsahovat’ kopiu rozhodnutia a informaciu o nadobudnuti pravoplatnosti a
vykonatel'nosti rozhodnutia.

(4) Ak sa oznamenie podl'a odseku 1 oznamuje subjektom podl'a odseku 1 pism. q) ar),
obsahuje zhrnuté G¢inky opatrenia na rieSenie krizovych situdcii..

V § 48 odseky 2 az 4 zneju:

,(2) Rada prijme opatrenia na rieSenie krizovej situacie vo vztahu k osobe podl'a § 1 ods. 3
pism. ¢) ad), ak si vzhl'adom na tuto osobu splnené podmienky na rieSenie krizovych
situdcii podla § 34 ods. 1.

(3) Ak st vybrané¢ institicie, ktoré su dcérskymi spolo¢nostami holdingovej spolo¢nosti so
zmieSanou c¢innostou, v priamej alebo nepriamej drzbe sprostredkujicej financnej
holdingovej spolo¢nosti, Vv plane rieSenia krizovych situacii musi byt uvedené, ¢i
sprostredkujica finan¢na holdingova spolo¢nost’ je rezolu¢nym subjektom a prijmu sa
opatrenia na rieSenie krizovych situécii na ucely rieSenia krizovej situdcie na trovni skupiny
vo vztahu k sprostredkujucej finan¢nej holdingovej spolo¢nosti a neprijmu sa opatrenia na
rieSenie krizovej situdcie na Ucely rieSenia krizovej situacie na Grovni skupiny vo vztahu
k holdingovej spolo¢nosti so zmie$anou ¢innost’ou.
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58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.
65.

66.

67.

(4) Rada mo6ze po zohl'adneni odseku 3 prijat’ opatrenia na rieSenie krizovej situacie voci
osobe podl'a § 1 ods. 3 pism. ¢) alebo pism. d), aj ak nespliiia podmienky ustanovené v § 34
o0ds. 1 a ak plati, ze

a) osoba podl'a § 1 ods. 3 pism. c¢) alebo pism. d) je rezolu¢nym subjektom,

b) jedna alebo viaceré dcérske spolocnosti osoby podla § 1 ods. 3 pism. ¢) alebo pism. d),
ktoré st vybranymi inititiciami, spiiaju podmienky podl'a § 34 ods. 1,

C) aktiva a zavazky dcérskych spoloc¢nosti podla pismena b) su také, ze zlyhanie tychto
dcérskych spolo¢nosti méze spdsobit’ zlyhanie rezoluénej skupiny, ktorej sticast’ou je osoba
podla § 1 ods. 3 pism. c¢) alebo pism. d), a vzhl'adom na to je potrebné prijat’ opatrenia na
rieSenie krizovej situacie pre dcérske spolo¢nosti podl'a pismena b) alebo pre rezolu¢nu
skupinu, ktorej sucastou je osoba podl'a § 1 ods. 3 pism. ¢) alebo pism. d), ako celok.*.

V § 49 ods. 3 a0ds. 9 pism. a) sa slova ,,§ 21 nahradzajt slovami ,,§ 26“ a v odseku 9
pism. d) sa slova ,,pism. f)* nahradzaju slovami ,,pism. g)*.

V § 50 ods. 3 pism. a) a 0ds. 5 sa slova ,,§ 21” nahradzaja slovami ,,§ 26”.

V § 51 ods. 1 a 8 sa za slovo ,,nastrojov* vkladaju slova ,,a opravnenych zavézkov v
sulade s § 70°.

V § 51 ods. 5 pism. a), ¢) a g) sa na konci pripajaju tieto slova: ,,a opravnenych zaviazkov
v sulade s § 70%.

V § 51 ods. 5 pism. d) sa za slovo ,zavdzkov* vkladaju slova ,,pouzitelnych pri
kapitalizacii®.

V § 51 ods. 17 pismeno b) znie:

,,b) pre vykon pravomoci odpisania alebo konverzie kapitalovych nastrojov a opravnenych
zavazkov v sulade s § 70.“.

V § 52 ods. 8 sa za slovo ,,néstroje* vkladaju slova ,,a opravnené zavizky v sulade s § 70°.

V § 59 ods. 1 pism. f) sa na konci pripajaju tieto slova: ,,alebo voci centrdlnym protistranam
s povolenim na prevadzku v Eurdpskej tnii podl'a osobitného predpisu*c) a centralnym
protistranam tretich krajin uznanym Eurdpskym organom pre cenné papiere a trhy podl'a
osobitného predpisu “49)«,

V § 59 ods. 1 pism. g) Stvrtom bode sa vypustaju slova ,,alebo Garan¢nému fondu
investicii”.
V § 59 sa odsek 1 dopina pismenom h), ktoré znie:

,»h) zavidzky voci vybranej institucii alebo osobe podla § 1 ods. 3 pism. b) az d), ktora je
sucast'ou rezolucnej skupiny, ale sama nie je rezoluénym subjektom, bez ohl'adu na ich
splatnost’; to neplati, ak z poradia uspokojovania pohl'addvok v konkurznom konani
vyplyva, Ze tieto zavizky by boli v konkurze uspokojené az po uspokojeni inych
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68.

69.

70.

71.

72.

73.

nezabezpeéenych zavizkov,?) pricom rada postdi, i suma nastrojov podla § 31e ods. 5
postacuje na podporu vykonavania Uprednostiiovanej stratégie rieSenia krizovej situacie.*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 95d znie:

5% 8§95 0ds. 2 a3 a§ 180a ods. 2 az 4 zakona &. 7/2005 Z. z. v zneni neskorsich
predpisov.*.

V § 59 odseky 3 a 4 zneju:

,»(3) Rada posudi, ¢i zaviazky voci vybranej institucii alebo osobe podl'a § 1 ods. 3 pism. b)
az d), ktora je sticastou rezolu¢nej skupiny, ale sama nie je rezolu¢nym subjektom, ktoré
nie su vylucené z rozsahu kapitalizacie podl'a odseku 1 pism. h), by sa mali vylucit’ alebo
Ciastocne vylucit’ podla odseku 2, aby sa zabezpecilo u¢inné vykonanie stratégie rieSenia
krizovych situdcii.

(4) Pri vyluceni alebo ¢iastocnom vyluceni zavizkov pouzitel'nych pri kapitalizacii alebo
triedy zavéazkov pouzite'nych pri kapitalizacii podl'a odseku 2 méze rada zvysit' rozsah
odpisania alebo konverzie uplatneny na iné¢ zaviazky pouziteI'né pri kapitalizacii v stilade s
pravidlom podl'a § 33 ods. 1 pism. f).*.

V § 59 sa za odsek 4 vklada novy odsek 5, ktory znie:

,»(5) Pri vyluceni alebo ¢iastocnom vyluceni zavizkov pouzitelnych pri kapitalizacii alebo
triedy zavdzkov pouzitelnych pri kapitalizdcii méze rada rozhodnit' o poskytnuti
prispevku vybranej institucii z ndrodného fondu, ak straty, ktoré¢ mali byt absorbované

prostrednictvom kapitalizacie tychto zavizkov neboli prenesené v celom rozsahu na inych
veritel'ov. Prispevok sa moZe poskytnat’ na

a) pokrytie vSetkych strat, ktoré neboli absorbované zéavizkami pouzitelnymi pri
kapitalizacii, a na obnovu ¢istej hodnoty aktiv na nulu podl'a § 60 ods. 1 pism. a),

b) kupu akcii alebo inych nastrojov vlastnictva alebo kapitdlovych nastrojov s cielom
doplnit’ kapital podl'a § 60 ods. 1 pism. b).*.

Doterajsie odseky 5 az 11 za oznacuju ako odseky 6 az 12.
V § 59 ods. 6 pism. a) sa slova ,,opravnenych zdviazkov* nahradzaji slovami ,,zavizkov

pouzitel'nych pri kapitalizacii®.

V § 59 ods. 7 pism. ¢) a ods. 8 sa slova ,,§ 93 nahradzaju slovami ,,§ 91°.

V § 60 ods. 1 sa slova ,,opravnenych zéavizkov* nahradzaju slovami ,,zavdzkov
pouzitel'nych pri kapitalizacii®.

V § 60 odsek 2 znie:

,»(2) Suma zavizkov urcenych na kapitalizaciu sa ur¢i s oh'adom na potrebu obnovy plnenia
kritérii pre primeranost’ vlastného kapitalu Tier 1 vybranej institticie alebo preklenovacej
inStitacie a s ohl'adom na pripadny kapitalovy vklad na zéklade ustanovenych finan¢nych
podmienok podla § 91 ods. 3 s cielom udrzat’ doveru trhovych subjektov a zabezpecit', aby
institicia plnila podmienky na udelenie povolenia podl'a osobitnych predpisov®’) najmene;j
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pocas jedného roka a pokraCovala v ¢innosti. Pri zamere oddelit’ aktiva podla § 57 je
potrebné zohl'adnit’ opravnené kapitalové poziadavky pre spravcu aktiv.®.

74.V § 61 odsek 1 znie:

75.

76.

77.

78.
79.

80.

81.

82.

“(1) Rada vo vztahu k akcionarom alebo drzitel'om inych nastrojov vlastnictva rozhodne
o prijati jedného alebo oboch z tychto opatreni:

a) zruSenie alebo prevod akcii alebo inych nastrojov vlastnictva v prospech veritelov,

b) zriedenie existujucich akcii alebo inych néstrojov vlastnictva, ak je ¢istd hodnota
vybranej institucie, ktorej krizova situacia sa riesi, na zédklade ocenenia podla § 51 kladna,
prostrednictvom konverzie do akcii alebo inych néstrojov vlastnictva prislusnych
kapitalovych nastrojov podl'a § 70 alebo zavazkov pouzitelnych pri kapitalizacii podla §
9 ods. 1 pism. e); zriedenim akcii alebo inych néstrojov vlastnictva sa rozumie zmena
velkosti podielov jednotlivych akcionarov alebo drzitelov inych nastrojov vlastnictva na
zékladnom imani vybranej inStitacie.”.

V § 61 ods. 6 sa slovo ,,plati“ nahradza slovom ,,platia“ a za slovom ,,a¢asti* sa slovo
,lehota* nahradza slovom ,,a¢inky*.

V § 62 ods. 1 pism. e) sa nad slovom ,,predpisu odkaz !) nahradza odkazom °%)“ a slové

»a opravnenych zdviazkov*“ sa nahrddzaji slovami ,a zavdzkov pouziteInych pri
kapitalizacii®.

V § 62 ods. 2 sa slova ,,opravnené zavizky“ vo vSetkych tvaroch nahradzaju slovami
»zavazky pouzitelné pri kapitalizacii® v prisluSnom tvare a slovo ,,s* sa nahradza slovom

13

550
V § 63 ods.1 sa slova ,,ods. 1* nahradzaja slovami ,,ods. 2.
V § 66 odsek 2 znie:

“(2) Ak sa kapitalizacia podl'a § 58 ods. 1 pism. a) uplatituje na dve a viac osob v skupine,
plan reorganizacie obchodnej ¢innosti vypracuje materska spolo¢nost’ v Eurdpskej tnii,
pricom tento plan sa vztahuje na vSetky vybrané institiicie v skupine podl'a osobitného
predpisu,®’) a predlozi ho rezoluénému organu na urovni skupiny a Eurépskemu organu
dohl'adu (Eurépsky organ pre bankovnictvo).”.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 97 znie:

97y § 23 ods. 1, § 33r a 33q zakona ¢&. 483/2001Z. z. v zneni neskorsich predpisov.*.

V § 69 ods. 1 Givodnej vete sa za slovo ,,inStiticia® vkladaja slova ,,alebo osoba podl'a § 1
ods. 3 pism. b) az d)*.

V § 69 odsek 3 znie:

,(3) Rada médze rozhodntt, Ze povinnost’ podl'a odseku 1 sa neuplatituje na instittcie alebo
subjekty, vo vzt'ahu ku ktorym sa minimalna poziadavka podla § 31 ods. 1 rovna sume
absorpcie strat podla § 31b ods. 2 pism. a), ak zavizky, ktoré spiiiaji poziadavky odseku 1,
a ktoré nezahffiaji zmluvnu podmienku uvedent v odseku 1, sa do tejto poziadavky
nezapocitavaji.«.

§ 69 sa dopliia odsekmi 4 az 13, ktoré zneji:
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»(4) Ak vybrand institicia alebo osoba podla § 1 ods. 3 pism. b) az d) konStatuje, Ze je
pravne alebo inak neuskuto¢nitelné zahrnit' do zmluvnych ustanoveni upravujucich
prislusny zaviazok podmienku vyzadovanu v sulade s odsekom 1, tato inStitucia alebo osoba
oznami rade svoje konStatovanie vratane oznacenia triedy zavédzku spolu s odévodnenim
uvedeného konstatovania. Vybrana institicia alebo osoba podl'a § 1 ods. 3 pism. b) az d)
poskytne rade informécie, o ktoré rada poziada, v primeranej lehote po prijati oznamenia
tak, aby rada posudila vplyv takéhoto oznamenia na riesitel'nost’ krizovej situacie vybranej
inStitacie alebo osoby podla § 1 ods. 3 pism. b) az d).

(5) Bezodkladne po prijati oznamenia podl'a odseku 4 rada upusti od plnenia povinnosti
zahrnit’ do zmluvnych ustanoveni podmienku vyzadovanu v sulade s odsekom 1.

(6) Ak rada dospeje k zaveru, Ze so zretel'om na potrebu zabezpecit rieSite'nost’ krizovej
situacie vybranej institucie alebo osoby podl'a § 1 ods. 3 pism. b) az d) nie je pravne alebo
inak neuskuto¢nite'né zahrnut’ do zmluvnych ustanoveni podmienku vyzadovanu v stlade
s odsekom 1, poziada v primeranej lehote po prijati oznamenia podl'a odseku 4 0 zahrnutie
takejto podmienky do zmluvnych ustanoveni. Rada moze okrem toho pozadovat, aby
vybrana institucia alebo osoba podl'a § 1 ods. 3 pism. b) az d) zmenili svoje postupy tykajtce
sa uplatinovania vynimky zo zmluvného uznavania kapitalizacie.

(7) Zavazky uvedené v odseku 1 nezahifiajii nastroje dodato¢ného kapitalu Tier 1, nastroje
kapitalu Tier 2 a dlhové nastroje podla § 2 pism. am), ak st tieto nastroje nezabezpeéenymi
zavizkami. Zavazky uvedené v odseku 1 maju postavenie nadradené zaviazkom podla
osobitného predpisu.®®)

(8) Ak rada v ramci posudenia rieSiteI'nosti krizovej situacie vybranej institucie alebo osoby
podla § 1 ods. 3 pism. b) az d) v stilade s § 24 a 28, alebo v ktoromkol'vek inom ¢ase zisti,
ze v ramci triedy zévédzkov, ktord zahfila opravnené zavizky, vySka zavazkov, ktoré v
sulade s odsekom 1 nezahffiaji zmluvni podmienku uvedenti v odseku 1, spolu so
zavidzkami, ktoré st vylucené z uplatiiovania nastroja na zachranu pomocou vnutornych
zdrojov v sulade s § 59 ods. 1, alebo ktoré sa pravdepodobne vylucia v sulade s § 59 ods. 2,
predstavuje viac ako 10 % tejto triedy, bezodkladne posudi vplyv konkrétnej skutocnosti na
rieSitelnost’ krizovej situacie vybranej institucie alebo osoby podla § 1 ods. 3 pism. b) az
d) vratane vplyvu na rieSitel'nost’ krizovej situacie vyplyvajticeho z rizika poruSenia zaruk
pre veritelov podl'a § 76 pri uplatneni pravomoci na odpisanie a konverziu opravnenych
zavazkov.

(9) Ak rada dospeje na zéklade posudenia podl'a odseku 8 k zaveru, Ze zavézky, ktoré v
sulade s odsekom 1 nezahfiiaji zmluvni podmienku uvedenu v odseku 1 vytvaraju
podstatnu prekdzku rieSitel'nosti krizovej situdcie, nalezite uplatni pravomoci uvedené v §
76 na odstranenie tejto prekazky riesitel'nosti krizovej situécie.

(10) Zavazky, pri ktorych vybrana institicia alebo osoba podl'a § 1 ods. 3 pism. b) az d)
nezahrnie do zmluvnych ustanoveni podmienku vyzadovanu v sulade s odsekom 1, alebo
pri ktorych sa v sulade s tymto odsekom uvedend poziadavka neuplatiiuje, sa nezapocitavajua
do minimalnej poziadavky.

(11) Rada mdze od vybranej institicie a osoby podl'a § 1 ods. 3 pism. b) az d) pozadovat,
aby prislusnym organom poskytli posudok tykajici sa pravnej vymoziteI'nosti a G¢innosti
zmluvnej podmienky uvedenej v odseku 1.
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(12) Skutocnost’, ze vybrana institucia alebo osoba podla § 1 ods. 3 pism. b) az d) nezahrnie
do zmluvnych ustanoveni upravujicich relevantny zavdzok zmluvnii podmienku
vyzadovanu v stlade s odsekom 1, nebrani rade vo vykone pravomoci odpisania a konverzie
vo vzt'ahu k uvedenému zavazku.

(13) Ak to rada povazuje za potrebné, moze urcit’ kategorie zavazkov, v suvislosti s ktorymi
moze vybrand institicia alebo osoba podla § 1 ods. 3 pism. b) az d) konStatovat’, Ze na
zéklade podmienok upresnenych v dosledku uplatiiovania regula¢no-technickych predpisov
Eurdpskeho organu dohl'adu (Eurdépskeho organu pre bankovnictvo), je pravne alebo inak
neuskutoénitel'né zahrnutie zmluvnej podmienky uvedenej v odseku 1.%.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 98 znie:
,,98)180a ods. 2 zakona ¢. 7/2005 Z. z. v zneni zakona ¢. 373/2018 Z.z.*.
83. Nadpis 6sme;j Casti znie:

, ODPISANIE ALEBO KONVERZIA KAPITALOVYCH NASTROJOV
A OPRAVNENYCH ZAVAZKOV*.

84. Nadpis § 70 znie:

»PoZiadavka odpisat’ alebo konvertovat’ relevantné kapitalové nastroje a opravnené
zavazky*“.

85.V § 70 odseky 1 az 3 zneju:

,(1) Pravomoc Rady odpisat’ alebo konvertovat’ prislusné kapitalové nastroje a opravnené
zavazky vybranej institacie alebo osoby podl'a § 1 ods. 3 pism. b) az d) postupom podl'a §
71 sa moZe vykonavat

a) nezavisle od opatrenia na rieSenie krizovej situacie alebo

b) v kombinacii s opatrenim na rieSenie krizovej situécie, ak su splnené¢ podmienky pre
rieSenie krizovej situacie ustanovené v § 34 ods. 1 alebo § 48 ods. 1.

(2) Rada pred vydanim rozhodnutia o odpisani alebo konverzii kapitdlovych néstrojov
a opravnenych zavizkov vybranej institiicie alebo osoby podl'a § 1 ods. 3 pism. b) az d)
zisti hodnotu aktiv a zadvdzkov vybranej institacie alebo osoby podl'a § 1 ods. 3 pism. b) az
d) postupom podl'a § 51. Vysledok ocenenia podl'a prvej vety sa pouzije ako vychodisko
na rozhodnutie o odpisani a konverzii prislusnych kapitalovych nastrojov a opravnenych
zaviazkov s cielom absorbovat’ straty a na ucely doplnenia kapitadlu vybranej inStiticie
alebo osoby podl'a § 1 ods. 3 pism. b) az d).

(3) Rada bezodkladne vykona odpisanie alebo konverziu kapitalovych nastrojov
a opravnenych zavizkov postupom podla § 71, ak je splnena niektora z tychto podmienok:

a) urcilo sa, ze podmienky na rieSenie krizovych situacii ustanovené v § 34 alebo § 48 ods.
1 boli splnené, a to pred prijatim akéhokol'vek opatrenia na rieSenie krizovej situacie,

b) Narodna banka Slovenska rozhodla, ze ak sa odpisanie a konverzia kapitalovych
nastrojov a opravnenych zavdzkov nevykond, vybrana institucia nebude Zivotaschopna
alebo
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¢) vyzaduje sa mimoriadna verejna financna podpora; to neplati, ak sa poskytuje podpora
podla § 34 ods. 2 pism. d) treticho bodu.*.

86.V § 70 ods. 6 sa za slovd “vzniku strat” vkladaju slova “alebo existuju iné objektivne
skutocnosti”.

87. § 70 sa dopliia odsekmi 8 az 12, ktoré zneji:

,,(8) Pravomoc odpisat’ alebo konvertovat’ opravnené zavizky nezavisle od opatrenia na
rieSenie krizovej situdcie sa moze uplatiiovat’ len vo vzt'ahu k opravnenym zavazkom, ktoré
spifiaju podmienky uvedené v § 3le ods. 6 pism. a), okrem podmienky tykajucej sa
zostatkovej doby splatnosti zavizkov podl'a osobitného predpisu.’®) Rada pri odpisani
a konverzii podl'a prvej vety postupuje v stilade s § 33 ods. 1 pism. f).

(9) Ak rada prijme opatrenic na rieSenie krizovej situacie v suvislosti s rezoluénym
subjektom alebo vo vynimoc¢nych situaciach odchylne od planu rieSenia krizove;j situacie
v suvislosti so subjektom, ktory nie je rezolu¢nym subjektom, suma, ktord je odpocitana,
odpisana alebo konvertovana v stilade s § 71 ods. 1 na tirovni takéhoto subjektu, sa zapocita
do limitov ustanovenych v § 59 ods. 5 pism. a) a § 59 ods. 9 pism. a), ktor¢ sa uplatituji na
dotknuty subjekt.

(10) Rada pred odpisanim alebo konverziou kapitalovych nastrojov a opravnenych
zéviazkov zisti hodnotu aktiv a pasiv vybranej inStiticie postupom podl'a § 51. Vysledok
ocenenia sa pouZzije ako vychodisko pri odpisani a konverzii s cielom znizit’ straty na ticely
doplnenia kapitélu.

(11) Ak rezolu¢ny subjekt nakupil relevantné kapitalové nastroje a opravnené zavazky
nepriamo prostrednictvom inych subjektov v ramci tej istej skupiny, ktorej krizova situacia
sa riesi, pravomoc odpisania alebo konverzie tychto relevantnych kapitalovych nastrojov a
opravnenych zavédzkov rada vykonava spolu s rovnakou prdvomocou na Grovni materske;j
spolo¢nosti dotknutého subjektu alebo na irovni d’al$ich materskych spolo¢nosti, ktoré nie
st rezoluénymi subjektmi, aby sa straty efektivne preniesli na subjekt, ktorého krizova
situdcia sa riesi, a aby rezolu¢ny subjekt vykonal rekapitalizaciu dotknutého subjektu.

(12) Po vykone pravomoci odpisat’ alebo konvertovat relevantné kapitalové nastroje alebo
opravnené zavizky nezdvisle od opatrenia na rieSenie krizovej situdcie rada vykona
ocenenie podla § 77 a 78.%.

88.V § 70b odseky 1 a 2 znej:

,»(1) Rada pred tym ako dospeje k zaveru, ze je splnend niektord z podmienok podl'a § 70
ods. 3 pism. b)ac)a § 70a ods. 1 pism. b) vo vzt'ahu k vybranej instittcii, ktora je dcérskou
spolo¢nostou a iou vydané prisluSné kapitalové nastroje a opravnené zavizky podla § 70
ods. 8 st vykazované ako néstroje na splnenie poziadaviek na vlastné zdroje tejto dcérske;j
spolo¢nosti na individudlnom zaklade a skupiny na konsolidovanom zéklade, musi po
konzultacii s prislusnym organom pre rieSenie krizovych situacii rezolu¢ného subjektu
informovat’ do 24 hodin po takejto konzultacii
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89.

90.

91.

a) organ vykonavajuci dohlad na konsolidovanom zaklade, a ak ide o iny organ, prislusny
organ Clenského Statu, v ktorom sa nachddza orgdn vykonavajuci dohlad na
konsolidovanom zéklade,

b) organy pre rieSenie krizovych situacii inych rezolu¢nych subjektov v ramci tej istej
skupiny, ktorej krizova situécia sa riesi, ktoré priamo alebo nepriamo nakupovali zaviazky
uvedené v § 31e ods. 5 od subjektu, na ktory sa vztahuje § 31e ods. 1.

(2) Ak rada zvazuje vykon pravomoci podla § 70 ods. 3 pism. b) a § 70a ods. 1 pism. b),
bezodkladne informuje prislusny organ zodpovedny za vybranu institiciu alebo osobu
podla § 1 ods. 3 pism. b), ¢) alebo pism. d), ktora vydala prislusné kapitalové nastroje, vo
vztahu ku ktorym sa maji vykonat pravomoci na odpisanie alebo konverziu, ak sa
vykonali uvedené pravomoci, a ak ide o iné organy, prislusné organy v ¢lenskom State, v
ktorom sa nachadzaji tieto prislusné organy a organ vykonavajuci dohlad na
konsolidovanom zaklade.*.

§ 70b sa dopliia odsekom 5, ktory znie:

»(5) Ak rada informuje podla odseku 1, prislusny organ po konzultacii s organmi
informovanymi v stlade s odsekom 1 pism. a) alebo podla odseku 2 posudi tieto
skutoc¢nosti:

a) ¢i je k dispozicii alternativne opatrenie k vykonu pradvomoci odpisat’ alebo konvertovat
podla § 70 ods. 11 a 12,

b) ak je takéto alternativne opatrenie k dispozicii, €1 je realne mozné ho uplatnit,

c) ak je redlne mozZné takéto alternativne opatrenie uplatnit, ¢i existuju realistické
predpoklady, Ze by sa nim v primeranom ¢asovom ramci riesili okolnosti, ktoré by si inak
vyZadovali, aby sa vykonali pravomoci podla § 70 ods. 11.%.

V § 71 sa odsek 1 dopina pismenom d), ktoré znie:

,»d) istina opravnenych zavizkov podla § 70 ods. 8 sa odpiSe alebo konvertuje na_nastroje
vlastného kapitalu Tier 1, alebo sa vykond oboje, a to v rozsahu potrebnom na dosiahnutie
ciel'a podla § 1 ods. 2 alebo v rozsahu kapacity relevantnych zavéizkov pouZite'nych pri
kapitalizacii podl'a toho, ktory ukazovatel’ je niz$i.*.

V § 71 odsek 2 znie:

»(2) Ak sa istina kapitdlového néstroja alebo opravneného zavizku podla § 70 ods. 8
odpise,

a) zniZenie tejto istiny je trvalé s vyhradou akéhokol'vek pripisania v sulade s
mechanizmom vratenia prostriedkov podl'a § 63 ods. 3,

b) voci drzitel'ovi kapitalového néstroja alebo zavizku pouziteI'ného pri kapitalizacii podl'a
§ 70 ods. 8, nemozno uplatnit’ Ziaden zavizok suvisiaci s odpisanym nastrojom, okrem uz
vzniknutého zavizku a zavizku tykajuceho sa ndhrady Skody, ktord moze vzniknat v
dosledku opravného prostriedku, ktorym sa napadla zakonnost' vykonu pravomoci na
odpisanie,

45



¢) drzitel'ovi kapitalovych nastrojov alebo zavazkov podl'a § 70 ods. 8 nie je vyplatena ina
nahrada neZ nahrada podl'a odseku 3..

92.V § 71 odsek 4 znie:

»(4) Na ucely uskutocnenia konverzie kapitdlovych nastrojov a opravnenych zavizkov
podla § 70 ods. 8 moze rada podla odseku 1 pism. b) az d) pozadovat, aby vybrana
institacia alebo osoba podla § 1 ods. 3 pism. b) az d) vydala nastroje vlastného kapitalu
Tier 1 v prospech majitelov prislusnych kapitdlovych nastrojov a takychto opravnenych
zavazkov. Prislusné kapitalové nastroje a opravnené zaviazky mozno konvertovat’, len ak
su splnené tieto podmienky:

a) nastroje tvoriace polozky vlastného kapitdlu Tier 1 vybranej institicie alebo jej
materskej spolo¢nosti sa vydaju iba so stthlasom prislusného rezolu¢ného organu,

b) vydanie nastrojov tvoriacich polozky vlastného kapitalu Tier 1 ma prednost’ pred
vydanim inych akcii alebo néstrojov vlastnictva za uc¢elom poskytnutia vlastnych zdrojov
Zo strany Statu,

¢) prevod nastrojov tvoriacich polozky vlastného kapitalu Tier 1 sa uskuto¢ni bezodkladne
po konverzii,

d) konverzny pomer pre ur¢enie poétu nastrojov tvoriacich polozky vlastného kapitalu Tier
1, ktoré sa vydaju za kazdy kapitadlovy nastroj a kazdy opravneny zavéizok, sa urci v sulade
s § 64.

93. § 84 odsek 1 znie:
,»(1) Rada zriadi kolégium pre rieSenie krizovych situdcii na vykonévanie tloh podla § 26

az 29, § 31 az 31f, § 49 a 50 a na zabezpecenie spoluprace a koordinacie s rezoluénymi
organmi tretich krajin; to neplati ak rada postupuje podla § 85..

94.V § 84 ods. 2 pism. e) sa slova ,,podla § 48 a 49” nahradzaju slovami ,,podl'a § 49 a 50”.

95. V § 84 sa odsek 2 doplia pismenom h), ktoré znie:

,»N) uréenie minimalnych poziadaviek pre skupiny na konsolidovanej Grovni a urovni
dcérskych spolo¢nosti podla § 31 az 31f. .

96. § 85 vratane nadpisu znie:

»9 85
Europske kolégia pre rieSenie krizovych situacii

(1) Ak ma vybrana inStitucia tretej krajiny alebo materska spolo¢nost’ tretej krajiny dcérske
spolo¢nosti usadené v Slovenskej republike a v jednom alebo viacerych ¢lenskych Statoch,
alebo dve alebo viacero pobociek, ktoré sa povazuji za vyznamné v Slovenskej republike
aV jednom alebo viacerych ¢lenskych Statoch, rada po dohode s rezoluénymi organmi
inych ¢lenskych Statov, v ktorych su usadené tieto dcérske spolo¢nosti alebo v ktorych sa
tieto vyznamné pobocky nachadzaja, zriadi eurdpske kolégium pre rieSenie krizovych
situdcii (d’alej len ,,eurdpske kolégium®), ktoré vykonava funkcie a plni tlohy podrla § 20.
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(2) Pri urCovani poziadaviek uvedenych v § 31 az 31f ¢lenovia eurdpskeho kolégia
zohl'adnia globélnu stratégiu rieSenia krizovych situacii schvalent organmi tretich krajin,
ak existuje.

(3) Ak v sulade s globalnou stratégiou rieSenia krizovych situdcii dcérske spolocnosti
usadené v Slovenskej republike a v jednom alebo viacerych Clenskych Statoch alebo
materska spolo¢nost’ usadena v Slovenskej republike alebo inych ¢lenskych Statoch a jej
dcérske spolocnosti nie si rezolucnymi subjektmi, ktorych krizova situdcia sa riesi, a
¢lenovia europskeho kolégia suhlasia s touto stratégiou, dcérske spolocnosti usadené v
Slovenskej republike a v jednom alebo viacerych cClenskych Statoch alebo, a to na
konsolidovanom zdklade, materska spolo¢nost’ usadena v Slovenskej republike alebo v
inom ¢lenskom S$tate dodrziavaji poziadavku uvedenti v § 31e ods. 1 tak, Ze vydaju nastroje
uvedené v § 31e ods. 5 pism. a) a b) v prospech materskej spolocnosti usadenej v tretej
krajine alebo dcérskych spolo¢nosti kone¢nej materskej spolo¢nosti usadenych v tej istej
tretej krajine, alebo inych subjektov na zaklade podmienok ustanovenych v § 31e ods. 5
pism. a) prvom bode a pism. b) druhom bode.

(4) Ak len jedna materskd spolo¢nost” usadena v Slovenskej republike vlastni vsetky
dcérske spoloc¢nosti v Eurdpskej Unii, institicie tretej krajiny alebo materskej spolo¢nosti
tretej krajiny, europskemu kolégiu predseda rada. Ak sa neuplatiiuje odsek 1, europskemu
kolégiu predseda rada len, ak méa materska spolocnost” alebo dcérska spoloc¢nosti usadena
v Slovenskej republike najvyssiu hodnotu drzanych celkovych stivahovych aktiv.

(5) Na zéklade vzdjomnej dohody rady a prislusnych rezoluénych organov inych ¢lenskych
Statov sa eurdpske kolégium nemusi zriadit’, ak iné kolégid alebo skupiny vykonavaju
rovnaké funkcie a plnia rovnaké ulohy a dodrZiavaji vSetky podmienky a postupy vratane
tych, ktoré sa tykaju Clenstva a ucasti v kolégiach; ustanovenia o europskom kolégiu sa
primerane vztahujl na tieto iné kolégia alebo skupiny.*.

97. V § 89 ods. 11 sa slova ,,vieobecny predpis o spravnom konani, *®)* nahradzaji slovami

,»spravny poriadok,*.

98. V § 96 ods. 3 pism. e) sa slova ,,pism. f)* nahradzaju slovami ,,pism. g)*“.

99. V § 98 ods. 6 sa vypusta slovo ,,banky,*.

100. V § 98 ods. 7 sa slova ,,banky, pobocky zahrani¢nej banky” nahradzaju slovami ,,vybranej

101. V § 99 ods. 1 sa slova ,,vSeobecny predpis o spravnom konani.

institacie”.
110)“ hra i sl .
na radzaju slovami

,»spravny poriadok.*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 110 sa vypuasta.

102. Za § 99a sa vklada § 99b, ktory vratane nadpisu znie:

,§ 99b

Prechodné ustanovenia K apravam u¢innym od 28. decembra 2020
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(1) Rada urci vo vztahu k § 31 ods. 1 primerané prechodné obdobie pre vybrant institaciu

alebo osobu podl'a § 1 ods. 3 pism. b) az d) na splnenie poziadavky podla § 31d alebo §
31e alebo poziadavky vyplyvajlcej z uplatnenia § 31a ods. 4, 5 alebo ods. 7 podl'a toho,
akéd poziadavka sa na vybranu institiciu alebo osobu podl'a § 1 ods. 3 pism. b) az d)
vztahuje. Prechodné obdobie uplynie najneskor 1. januara 2024.

(2) Rada ur¢i uroven predbezného ciel’a pre poziadavky podla odseku 1 podrla toho, ktora
poziadavka sa na vybranu institiciu alebo osobu podla § 1 ods. 3 pism. b) az d) vztahuje.
Uroveii predbezného ciela musi zabezpeéit’ linearne zvy$ovanie opravnenych zavizkov a
vlastnych zdrojov potrebnych na splnenie minimalnej poziadavky. Vybrana institicia
alebo osoba podl'a § 1 ods. 3 pism. b) az d) musi splnit’ troven predbezného ciel’a najneskor
1. januéra 2022.

(3) Rada mo6ze odchylne od odseku 1 urcit’ prechodné obdobie, ktoré skonci po 1. januari
2024. Rada musi takyto postup zdovodnit’ na zaklade kritérii podl'a odseku 9, pri¢om
zohl'adni

a) vyvoj finan¢nej situacie vybranej institiicie alebo osoby podla § 1 ods. 3 pism. b) az d),

b) predpoklad, ze vybrana institticia alebo osoba podla § 1 ods. 3 pism. b) az d) dokaze v
primeranej lehote zabezpeCit splnenie poziadavky podla § 31d alebo § 3le alebo
poziadavky vyplyvajicej z uplatnenia § 31a ods. 4 a 5 alebo ods. 7, podla toho, ktora
poziadavka sa na nu vztahuje,

c) €1 vybrand inStitucia alebo osoba podla § 1 ods. 3 pism. b) az d) dokaze nahradit’
zavizky, ktoré prestali spiiat’ kritérid opravnenosti alebo splatnosti v stilade s osobitnym
predpisom,®®®) a § 31a alebo § 3le ods. 5, a ak nie, ¢i uvedena neschopnost’ vyplyva
z naruSenia institacie alebo je dosledkom narusenia celého trhu.

(4) Lehota pre rezoluc¢né subjekty na poziadavky podla § 31b ods. 15 a 16 alebo ods. 17
az 19 uplynie najneskor 1. janudra 2022.

(5) Minimalne trovne poziadaviek podla § 31b ods. 15 a 16 alebo ods. 17 az 19 sa
neuplatiiujii pocas obdobia dvoch rokov odo dna, ked’

a) rada ulozila opatrenie kapitalizacie,

b) rezolu¢ny subjekt prijal alternativne opatrenie sikromného sektora podla § 34 ods. 1
pism. c), ktorym sa kapitadlové nastroje a iné zavdzky odpisali alebo konvertovali na
nastroje vlastného kapitalu Tier 1 alebo

c) rada pristupila k vykonu pravomoci odpisania alebo konverzie kapitalovych nastrojov
a opravnenych zaviazkov v sulade s § 70 vo vztahu k rezoluénému subjektu, aby bol
rezolu¢ny subjekt rekapitalizovany bez uplatnenia nastrojov rieSenia krizovych situécii.

(6) Poziadavky podl'a § 31a ods. 4 a 7, ako aj podl'a § 31b ods. 15 az 19, sa neuplatituji
pocas obdobia troch rokov nasledujucich odo dia, ked rezolu¢ny subjekt alebo skupina,
ktorej je rezoluény subjekt sucast'ou, boli identifikované ako G-SllI, alebo rezolu¢ny
subjekt zacal byt’ v situacii podl'a § 31b ods. 15 a 16 alebo ods. 17 az 19.

(7) Rada ur¢i odchylne od § 31 ods. 1 primerané prechodné obdobie na splnenie
poziadavky podl'a § 31d alebo § 31e alebo poziadavky vyplyvajicej z uplatnenia § 31a
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0ds. 4 a 5 alebo ods. 7, podl'a toho, ktoré poziadavky sa vztahuju na vybrana institiciu
alebo osobu podla § 1 ods. 3 pism. b) az d), ak boli vo vztahu k nim ulozené rezolu¢né
opatrenia alebo vykonana pravomoc odpisania alebo konverzie kapitalovych nastrojov
a opravnenych zavizkov v sulade s § 70.

(8) Rada oznami na ucely odsekov 1 az 7 vybranej inStitcii alebo osobe podla § 1 ods. 3
pism. b) az d) planovani minimalnu poziadavku na kazdé dvanastmesacné obdobie pocas
prechodného obdobia s cielom umoznit’ postupné narastanie ich kapacity na absorpciu strat
a rekapitalizaciu. Na konci prechodného obdobia sa minimalna poziadavka musi rovnat’
hodnote urcenej podla § 31a ods. 4 a5 alebo ods. 7, § 31b ods. 15 a 16 alebo ods. 17 az 19,
§ 31d alebo § 31e, podl'a toho, ktoré poziadavky sa vzt'ahuji na vybrant institiciu alebo
osobu podl'a § 1 ods. 3 pism. b) az d).

(9) Rada pri ur¢ovani prechodnych obdobi zohl'adni
a) prevahu vkladov a absenciu dlhovych néstrojov v modeli financovania,
b) pristup na kapitalovy trh s opravnenymi zaviazkami,

c) rozsah v akom sa rezolu¢ny subjekt spoliecha na vlastny kapitdl Tier 1 pri plneni
poziadavky podla § 31d.

(10) Pri dodrzani lehoty podl'a odseku 1 moZe rada prehodnotit’ prechodné obdobie alebo
planovanu minimalnu poziadavku oznament v sulade s odsekom 8.

103. Priloha vratane nadpisu znie:
,,Priloha k zakonu ¢. 371/2014 Z. z.
ZOZNAM PREBERANYCH PRAVNE ZAVAZNYCH AKTOV EUROPSKEJ UNIE

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU z 15. maja 2014, ktorou sa stanovuje
ramec pre ozdravenie a rieSenie krizovych situacii iverovych institucii a investi¢nych
spolocnosti a ktorou sa meni smernica Rady 82/891/EHS a smernice Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2005/56/ES, 2007/36/ES, 2011/35/EU,
2012/30/EU a 2013/36/EU a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1093/2010 a
(EU) ¢. 648/2012 (U. v. EU L 173, 12. 6. 2014) v zneni smernice Eurdpskeho parlamentu a
Rady (EU) 2017/2399 z 12. decembra 2017 (U. v. EU L 345, 27. 12. 2017), smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/879 z 20. maja 2019 (U. v. EU L 150, 7. 6. 2019),
smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2034 z 27. novembra 2019 (U. v. EU L
314, 5.12.2019), smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2162 z 27. novembra
2019 (U.v. EU L 328, 18.12.2019).”.

CL I

Zakon €. 7/2005 Z. z. o konkurze a restrukturalizacii a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
v zneni zakona €. 353/2005 Z. z., zakona ¢. 520/2005 Z. z., zakona ¢. 198/2007 Z. z., zakona C.
209/2007 Z. z., zdkona ¢. 270/2008 Z. z., zakona ¢. 477/2008 Z. z., zakona ¢. 552/2008 Z. z.,
zakona ¢. 276/2009 Z. z., zakona ¢. 492/2009 Z. z., zakona ¢. 224/2010 Z. z., zakona ¢.
130/2011 Z. z., zékona €. 348/2011 Z. z., zékona €. 305/2013 Z. z., zékona ¢. 371/2014 Z. z.,
zakona €. 87/2015 Z. z., zdkona €. 117/2015 Z. z., zakona ¢. 282/2015 Z. z., zakona ¢. 389/2015
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Z. z., zakona ¢. 390/2015 Z. z., zakona €. 437/2015 Z. z., zakona ¢. 91/2016 Z. z., zakona ¢.
125/2016 Z. z., zakona ¢. 291/2016 Z. z., zakona ¢. 315/2016 Z. z., zakona ¢. 377/2016 Z. z.,
zakona ¢. 264/2017 Z. z., zakona ¢. 279/2017 Z. z., zékona ¢. 373/2018 Z. z. a zakona ¢.
390/2019 Z. z. sa dopliia takto:

1. § 95 ods. 5 sa vypusta.
2. § 176 sa dopiia odsekom 6, ktory znie:

»(6) Na konkurz banky sa neuplatnia ustanovenia o uspokojovani spriaznenych
pohl'adavok podrla § 95 ods. 3.%.

3.V § 180a ods. 4 sa za slova ,,podriadenych pohl'adavok* vkladaju slova ,,a nastrojov kapitalu
Tier 2%2%) podl'a odseku 5.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 32fa znie:
,.327) C1. 63 nariadenia (EU) &. 575/2013 v platnom zneni.”.
4. § 180a sa dopina odsekmi 5 a 6, ktoré zneju:

»(5) Pred uspokojenim pohl'adavok podl'a odseku 4 a po uspokojeni vSetkych ostatnych
pohl'adavok vratane pohl'addvok podla § 95 ods. 2 a 3 sa uspokoja pohl'adavky vyplyvajice
Z nastrojov kapitalu Tier 2.32%)

(6) Ak pohladavka vyplyva z nastroja, ktory je ¢o len Ciastocne uznany ako nastroj
vlastnych zdrojov podl'a osobitného predpisu,®") cela pohladdvka sa uspokoji podla
odseku 4 alebo odseku 5..

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 32h znie:

.32 CL. 4 ods. 1 bod 119 nariadenia (EU) &. 575/2013 v platnom zneni..

5. Priloha vratane nadpisu znie:
,,Priloha k zakonu ¢. 7/2005 Z. z.

ZOZNAM PREBERANYCH PRAVNE ZAVAZNYCH AKTOV EUROPSKEJ UNIE

1. Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 98/26/ES z 19. mdja 1998 o kone¢nom
zi&tovani v platobnych systémoch a ziétovacich systémoch cennych papierov (U. v. ES L
166, 11. 6. 1998; Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 6/zv. 3) v zneni smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 2009/44/ES zo 6. maja 2009 (U. v. EU L 146, 10.6.2009), nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 648/2012 zo 4. jula 2012 (U. v. EU L 201,
27.7.2012), nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 909/2014 z 23. jula 2014
(U. v. EU L 257, 28.8.2014), smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/879 z
20. maja 2019 (U. v. EU L 150, 7. 6. 2019).
2. Smernica 2001/24/ES Eurdpskeho parlamentu a Rady zo 4. aprila 2001 o reorganizacii
a likvidacii Gverovych institacii (U. v. ES L 125, 5. 5. 2001; Mimoriadne vydanie U. v.
EU, kap. 6/zv. 4) v zneni smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/59/EU z 15.
maja 2014 (U. v. EU L 173, 12. 6. 2014).
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3. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 2002/47/ES zo 6. jana 2002 o dohodach o
finanénych zarukach (U. v. ES L 168, 27. 6. 2002; Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap.
10/zv. 3) v zneni smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/44/ES zo 6. méja 2009
(U.v. EU L 146, 10.6.2009), smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/59/EU
z 15. maja 2014 (U. v. EU L 173, 12. 6. 2014).

4. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES z 25. novembra 2009 o zacati a
vykonavani poistenia a zaistenia (Solventnost’ II) (prepracované znenie) (U. v. EU L 335,
17.12.2009) v zneni smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/89/EU zo 16.
novembra 2011 (U. v. EU L 326, 8.12.2011), smernice Eurdépskeho parlamentu a Rady
2012/23/EU z 12. septembra 2012 (U. v. EU L 249, 14.9.2012), smernice Rady
2013/23/EU z 13. m4ja 2013 (U. v. L 158, 10.6.2013), smernice Eurépskeho parlamentu a
Rady 2013/58/EU z 11. decembra 2013 (U. v. EU L 341, 18.12.2013), smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/51/EU zo 16. aprila 2014 (U. v. EU L 153,
22.5.2014), smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/2341 zo 14. decembra
2016 (U. v. EU L 354, 23.12.2016), nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2017/2402 z 12. decembra 2017 (U. v. EU L 347, 28.12.2017), smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2018/843 z 30. méja 2018 (U. v. EU L 156, 19.6.2018), smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2177 z 18. decembra 2019 (U. v. EU L 334,
27.12.2019).

5. Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/49/EU zo 16. aprila 2014 o systémoch
ochrany vkladov (prepracované znenie) (U. v. EU L 173, 12. 6. 2014).

6. Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU z 15. maja 2014, ktorou sa
stanovuje ramec pre ozdravenie a rieSenie krizovych situacii tverovych institucii a
investicnych spolocnosti a ktorou sa meni smernica Rady 82/891/EHS a smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2005/56/ES,
2007/36/ES, 2011/35/EU, 2012/30/EU a 2013/36/EU a nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) &. 1093/2010 a (EU) &. 648/2012 (U. v. EU L 173, 12. 6. 2014) v zneni
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2399 z 12. decembra 2017 (U. v. EU
L 345, 27. 12. 2017), smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/879 z 20. maja
2019 (U. v. EU L 150, 7. 6. 2019), smernice Eurdopskeho parlamentu a Rady (EU)
2019/2034 z 27. novembra 2019 (U. v. EU L 314, 5.12.2019), smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2019/2162 z 27. novembra 2019 (U. v. EU L 328, 18.12.2019).“.

CL 111

Tento zédkon nadobuda uc¢innost’ 28. decembra 2020, okrem § 31g ods. 5, ktory nadobuda
ucinnost’ od 1. janudra 2024 alebo podl'a rozhodnutia rady v stulade s § 99b ods. 1 a 3.
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